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* �Information sur le niveau d’émission de substances volatiles dans l’air intérieur, présentant un risque de toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de A+ (très faibles émissions) à C (fortes émissions).

Chez Alsaflooring, la Responsabilité Sociétale des 
Entreprises (RSE) est au cœur de notre stratégie 
de croissance. Notre engagement est total : nous 
faisons évoluer en profondeur notre organisation pour 
construire un avenir durable, équitable et performant.

NOTRE DÉMARCHE RSE
UNE VISION, UNE AMBITION,
DES PREUVES !

ALSAFLOORING AFFIRME SA PERFORMANCE ÉCONOMIQUE  
ET CONTINUE D’AVANCER AVEC AUDACE ET CONVICTION !
Avec des millions de lames vendues chaque année et des projets constants  
pour identifier de nouveaux leviers économiques, notre groupe est solide  
et dynamique, nos filiales sont dynamiques. Nos investissements constants 
dans de nouvelles lignes de production, assurent la pérennité du groupe.

LE SOCIAL AU CŒUR DE NOTRE RÉUSSITE
Chez ALSAFLOORING, s’épanouir au travail, c’est possible ! Nous mettons 
à disposition un programme social complet, axé sur la santé, la sécurité et 
la qualité de vie au travail. Nos engagements pour la parité, la diversité et 
l’inclusion s’incarnent dans des espaces modernes, des lignes de production 
ergonomiques, et une attention sincère portée à chaque collaborateur.

RESPECTER CE QUELA NATURE NOUS OFFRE
Réduire notre empreinte, c’est agir à tous les niveaux :

•	 optimisation des transports et déplacements,
•	 réduction de la consommation énergétique,
•	 installation de panneaux photovoltaïques,
•	 valorisation des déchets bois (biomasse),
•	 découpe raisonnée du bois pour limiter les pertes.

Chaque économie d’énergie, chaque geste de tri, chaque innovation technique 
renforce notre conviction : l’avenir se construit dans le respect du vivant.

DES LABELS QUI VALIDENT NOTRE DÉMARCHE

EcoVadis

Évaluation stratégique 
pour devenir une 

entreprise plus responsable 
et le faire savoir.

PEFC

Les produits que 
nous achetons 

à base de bois sont 
certifiés PEFC.

Greenguard

Nos produits, testés 
pour plus de 10 000 

substances, respectent des 
normes strictes de faibles 

émissions chimiques.

Émissions dans l’air 
intérieur (A+)

Certification française 
attestant que nos 

produits préservent la 
qualité de l’air intérieur.

CARB 2
PANEL

Panneaux certifiés  
Carb 2

L’achat de nos 
panneaux respecte la 
certification CARB 2, 
limitant les émissions 

de substances nocives.

10-31-943

Certifié PEFC

Ce produit est issu de
forêts gérées
durablement et de
sources contrôlées

www.pefc-france.org
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UNE TRANSITION ÉNERGÉTIQUE COMPLÈTE

Panneaux 
photovoltaïques

Tous nos sites sont 
équipés de panneaux 

photovoltaïques, 
contribuant ainsi 

activement à la transition 
vers une consommation 

d’énergie plus verte.

Bilan carbone 
SCOP 1-2-3 (2024)

Bilan carbone réalisé  
en interne en 2024, 

en complément 
de celui réalisé 

précédemment  
par INCUB ETHIC.

Traitement 
des eaux usées

Nous disposons d’un 
traitement de l’eau 

souillée au niveau de 
l’activité de peinture 

sur nos deux sites 
de fabrication.

Ampoules 
LED

À ce jour, 85 % des 
anciens systèmes 

d’éclairage néon ont 
été remplacés par 

des ampoules LED à 
faible consommation 

d’énergie.

Chaudière 
biomasse

Nous utilisons la sciure 
de notre processus de 

fabrication comme source 
d’énergie. L’excédent 
d’énergie permet de 

sécher les semences de 
notre voisin agriculteur.

LE RESPECT DES RESSOURCES NATURELLES

Fontaines 
à eau

Installation de 
fontaines à eau afin 

de réduire l’utilisation 
de bouteilles en 

plastique.

Engagés 
pour la nature 
et la jeunesse

Nous menons  
des actions  

de reforestation  
en partenariat  

avec des écoles.

Approvisionnement 
local

En France et au  
sein de l’union 
européenne.

Gestion 
des déchets

Nous valorisons 
chaque ressource 

naturelle et œuvrons 
à les utiliser avec soin, 

pour aujourd’hui 
et pour demain.

Biodiversité

Garantir  
l’approvisionnement  
en bois issu de forêts 
gérées durablement.

Zéro déchets 
enfouis

Exemple d’objectif 
RSE 2030 mis en 
place : 978 kg de 

déchets de glassines 
sont revendus  

à des entreprises 
afin d’être recyclés.

Packaging  
100 % carton

Suppression de 
nos emballages 

plastiques dès 2025.

Peinture 
sans solvant

Peinture sans solvant, 
appliquée sur les 

chanfreins, pour des 
produits plus sains, sans 

impact nocif sur l’air  
ni pour nos employés.

Produits  
résistants

Des sols de qualité 
garantis pour durer.

Système Clip’N’Lock

Système breveté par Alsaflooring 
qui permet de poser les lames sans 

insert plastique, tout en garantissant 
une fixation solide grâce à son 

mécanisme de clic intégré.

Alsabeille

Nous privilégions 
l’utilisation de la cire 

d’abeille et de lin dans 
nos produits pour garantir 

une étanchéité à l’eau.

DES PRODUITS DE PLUS EN PLUS VERTUEUX !
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STRATIFIÉ
LAMINATE 

SUELO LAMINADO



AC5
8 mmPatio

6

LES GAMMES STRATIFIÉ  
LAMINATE FLOORING RANGES / LAS GAMAS DE LAMINADO

LES SYSTÈMES DE POSE  
CLIP SYSTEMS  / SISTEMAS DE ENSAMBLAJE

LES CLASSES D’USAGE  
CLASSES OF USE / CLASES DE USO

STRUCTURE DE SURFACE  
SURFACE TEXTURE / ESTRUCTURAS DE SUPERFICIE 

Trafic domestique élevé et commercial normal.
Heavy domestic and normal commercial use.
Uso doméstico intenso y comercial general.

Trafic domestique élevé et commercial élevé.
Heavy domestic and heavy commercial use.

Uso doméstico intenso y comercial muy frecuentado.

Structurée mate 
Matt textured 

Estructurado mate

Structure synchrone
In-registered texture

Estructura Sincronizada

Nouvelle structure synchrone mate, effet velours ! 
New In-registered matt texture, velvet efect !

Nueva estructura sincronizada mate, ! con efecto de terciopelo !

GAMMES  
WATER  

RESISTANT 
WATER  

RESISTANT  
RANGES 
GAMAS  

RESISTENTE 
 AL AGUA

*

AC6
12 mmStrong

Patio  
Bâton rompu

AC5
8 mm

GAMMES  
CLASSIQUES

CLASSIC 
RANGES 
GAMAS  

CLÁSICAS

Presto 8 AC4
8 mm

Presto 8  
4 chanfreins

AC4
8 mm

Développé et breveté par Alsaflooring.  
Plus besoin d'une lame gauche et droite, 1 seule lame suffit !

Designed and patented by Alsaflooring. 
Does away with the need for a left and right plank.

Desarrollado y patentado por Alsaflooring. Ya no necesita  
una lama izquierda y otra derecha. ¡Con 1 sola lama es suficiente!

2 1

XLock

25
ANS GARANTIE 

YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA

25
ANS GARANTIE 

YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA

25
ANS GARANTIE 

YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA

25
ANS GARANTIE 

YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA

AC6
10 mmDistingo XL 35

ANS GARANTIE 
YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA

AC6
10 mmDistingo 35

ANS GARANTIE 
YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA

35
ANS GARANTIE 

YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA

Un système de clip, qui verrouille les lames entre elles.
� A clip system that locks the planks together.
�Un sistema de ensamblaje con clip que bloquea entre sí las lamas.

NEW

4 chanfreins
4 bevels / 4 biseles

4 chanfreins
4 bevels / 4 biseles

4 chanfreins
4 bevels / 4 biseles

4 chanfreins
4 bevels / 4 biseles

4 chanfreins
4 bevels / 4 biseles

4 chanfreins
4 bevels / 4 biseles

2 1

XLock
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NOUVELLE STRUCTURE DE SURFACE SYNCHRONE ! 
NEW IN-REGISTERED TEXTURE ! 
NUEVA ESTRUCTURA SINCRONIZADA !

Alsaflooring fait peau neuve  
et investit dans une toute 
nouvelle tôle synchrone mate, 
effet velours/peau de pêche.
7 nouveaux décors dans des teintes douces et 
chaleureuses, intemporels à souhait ! 
Que ce soit dans une chambre à coucher, un salon, 
un bureau ou toute autre pièce de la maison,  
ces 7 décors sublimeront les espaces,  
sans prendre le pas sur le reste de la déco.

Alsaflooring is investing  
in a brand-new matt,  
velvet-effect, peach-skin  
in-registered texture.
7 new decors in soft, warm shades, timeless to 
perfection! 
Whether in a bedroom, living room, office or any 
other room in the house, these 7 decors will 
enhance any space, without overpowering the rest 
of the decor.

Alsaflooring invierte en una 
nueva estructura sincronizada 
mate, efecto terciopelo y piel  
de melocotón.
7 nuevas decoraciones en colores suaves y cálidos, 
¡atemporales a la perfección! Ya sea en un dormitorio, 
un salón, un despacho o cualquier otra estancia de la 
casa, estas 7 decoraciones realzarán cualquier espacio, 
sin primar sobre el resto de la decoración.

Innovation 
2025

NEW

904  Casablanca / Casablanca/ Casablanca902  Manhattan / Manhattan/ Manhattan

901  Hambourg / Hamburg / Hamburgo  903  Amaretto/ Amaretto/ Amaretto 905  Chêne Limbourg / Limburg oak/ Roble Limburgo

907  Meknès / Meknes / Meknes 909  Agadir / Agadir  / Agadir 

N



Un stratifié résistant à l’eau
A water-resistant laminate flooring
Un laminado resistente al agua

*

Application d’une peinture hydrofuge  
sur les chanfreins. 

Watertight paint applied to bevelling.
Aplicación de una pintura hidrófuga  

en los biseles.

Film protecteur (overlay)  
apportant une résistance optimale. 

An overlay for higher  
wear resistance.

Película protectora (overlay) 
que aporta una óptima resistencia.

Application d'une cire «Alsabeille».
Application of «Alsabeille» wax.
Aplicación de cera «Alsabeille».

DES PRODUITS ÉTANCHES 
WATERTIGHT PRODUCTS 
PRODUCTOS IMPERMEABLES
Technologie innovante rendant notre système 
d’assemblage étanche grâce à l’application d'une 
cire spécifique "Alsabeille" ainsi qu’une peinture 
imperméable sur les chanfreins. Nos produits  
WR répondent aux exigences NALFA niveau 1.
We use innovative technology based on the 
application of waterproof paint on the bevelling  
and a specific-purpose "Alsabeille" wax to make  
our assembly system watertight. Our WR products 
comply with NALFA level I requirements.
Tecnología innovadora que hace que nuestro sistema 
de montaje sea impermeable gracias a la aplicación 
de una cera específica "Alsabeille", así como a una 
pintura impermeable en los biseles.  
Nuestros productos WR cumplen con los requisitos 
del nivel 1 de la NALFA.

DES PRODUITS SOLIDES 
HARDWEARING PRODUCTS 
PRODUCTOS SÓLIDOS
Notre critère de résistance à l’abrasion AC5 et AC6 
de nos produits WR permettent une utilisation dans 
toutes les pièces de la maison ainsi qu’un usage 
commercial (zones de fréquentations moyennes à 
intenses classe 23/33). Nos systèmes d’assemblage 
5G et XLOCK, apportent solidité et précision.
Our WR products are rated AC5 and AC6 for wear 
resistance, allowing them to be fitted in any 
household room and in business premises (moderate 
to intensive use - class 23/33). Our 5G and XLOCK, 
assembly systems are the guarantee of a robust, 
stable installation.
Nuestro criterio de resistencia a la abrasión  
AC5 y AC6 de los productos WR permiten su uso en 
todas las estancias de la casa, así como un uso 
comercial (áreas de tráfico medio a intenso - clase 
23/33). Nuestros sistemas de montaje 5G y XLOCK, 
aportan solidez y precisión.

RESPECTUEUX  DE L’ENVIRONNEMENT 
ENVIRONMENTALLY FRIENDLY 
RESPETUOSOS CON EL MEDIO AMBIENTE
L’intégralité de notre gamme est labellisée  
PEFC (10-31-943) attestant que le bois utilisé  
dans la fabrication des produits Homflor provient 
de forêts gérées durablement. Notre gamme WR  
est classée A+ faisant de la qualité de l’air intérieur 
une priorité.
The whole of our range is PEFC (10-31-943) certified, 
offering verified assurance that all the wood used in 
it originates from sustainably managed forests.  
Our WR range is rated A+, for indoor air quality.
Toda nuestra gama cuenta con la certificación  
PEFC (10-31-943), que certifica que la madera 
utilizada en la fabricación de los productos Homflor 
procede de bosques que se gestionan de forma 
sostenible. Nuestra gama WR está clasificada como 
A+, por lo que la calidad del aire interior es una 
prioridad.

* �Résistant à l’eau. Pas de changement d’apparence et gonflement ≤ 0.2 mm. Test réalisé selon le protocole NALFA et la norme ISO 4760.

* �No change in appearance and swelling ≤ 0.2 mm. Test performed according to NALFA guidelines and the ISO 4760 standard.  
Do not forget : underlay + Grout liner + Water resistant filler.

* �Sin cambios de aspecto ni abombamiento ≤ 0.2 mm. Prueba realizada según el protocolo NALFA y la norma ISO 4760.  
No olvidar : subcapa + Fondo de junta + Filler Water resistant.

2 1

XLock

8

NE PAS OUBLIER

Sous-couche 
+ fond de joint 
+ Filler WR
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GAMMES CLASSIQUES
CLASSIC RANGES 
GAMAS CLÁSICAS



Structurée mate  
Matt textured 
Estructurado mate

*

10

612  Chêne Dickson / Dickson oak / Roble Dickson

Poids - weight - peso / kit - caja	   16,50 kg - 36.38 lb 
kit - caja / palette - pallet - palet	   48
m2/palette - pallet - palet  	   106,67 m2 - 1148.19 ft2

Poids - weight - peso / palette - pallet - palet	   792 kg - 1746.06 lb

Presto 8 
4 CHANFREINS

 1286 mm - 50.62’’

192 mm - 7.56’’x 9 = 2,222 m2 - 23.92 ft2



605   Tulsa / Tulsa / Tulsa

11

563*

565*

562*

612*

502*

441*

456*

162*

Une multitude de décors saisissants de réalisme adaptés à toutes les envies.
A wide range of strikingly realistic designs for all preferences.
Una gran variedad de diseños sorprendentemente realistas para todos los gustos.

574*

575*

576*152*

605*

AC4
8 mm

25
ANS GARANTIE 

YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA

4 chanfreins
4 bevels / 4 biseles
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707**

Presto 8

575*

567*

564*

576* 

574* 152* 

Poids - weight - peso / kit - caja	   16,50 kg - 36.38 lb 
kit - caja / palette - pallet - palet	   48
m2/palette - pallet - palet  	   106,67 m2 - 1148.19 ft2

Poids - weight - peso / palette - pallet - palet	   792 kg - 1746.06 lb

Un large choix de décors efficace sans chanfreins  
qui répondra à tous les projets d’aménagements.
A wide choice of neat designs, without bevels,  
for all decorative ideas.
Una amplia gama de diseños eficaces sin biseles  
que se adaptan a todos los proyectos de renovación.

574 Chêne diva / Diva oak / Diva OAK

Structurée mate  
Matt textured 
Estructurado mate

*

Structure synchrone  
In-registered texture 
Estructura Sincronizada

**

612*

605*

AC4
8 mm

25
ANS GARANTIE 

YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA

 1286 mm - 50.62’’

192 mm - 7.56’’x 9 = 2,222 m2 - 23.92 ft2
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GAMMES  
WATER RESISTANT 
WATER RESISTANT  

RANGES 
GAMAS RESISTENTE 

 AL AGUA

Water  
resistant*

907  Meknès / Meknes / Meknes 



Patio Bâton rompu

14

706  Galaxie / Galaxy / Galaxia

*Voir conditions page 7 / *See conditions page 7 / *Véase condiciones página 7

NE PAS OUBLIER

Sous-couche 
+ fond de joint 
+ Filler WR

Poids - weight - peso / kit - caja	  13,70 kg - 30.20 lb
kit - caja / palette - pallet - palet	  60
m2/palette - pallet - palet  	  110,51 m2 - 1189.52 ft2

Poids - weight - peso / palette - pallet - palet	  822 kg - 1812.20 lb

 644 mm - 25.35’’

143 mm - 5.63’’x 20 = 1,842 m2 - 19.83 ft2



Water  
resistant*

15

Structure synchrone  
In-registered texture 
Estructura Sincronizada

**
Structure synchrone mate, effet velours !  
In-registered matt texture, velvet efect ! 
estructura sincronizada mate, !  
con efecto de terciopelo !

NEW** *

Visionnez la pose  
du bâton rompu  
X Lock sur youtube !

Découvrez notre calculette  
sur alsaflooring.com 
et simplifiez-vous la pose  
en commandant les triangles  
de démarrage !

TRIANGLE 
BREVETÉ

AC5 2 1

XLock

4 chanfreins8 mm
25

ANS GARANTIE 
YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA

452** 706**

535** 902***

542** 907***



Patio
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Water  
resistant*

902  Manhattan / Manhattan / Manhattan

AC5
8 mm

25
ANS GARANTIE 

YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA

4 chanfreins
4 bevels / 4 biseles

Poids - weight - peso / kit - caja	   16,50 kg - 36.38 lb 
kit - caja / palette - pallet - palet	   48
m2/palette - pallet - palet  	   106,67 m2 - 1148.19 ft2

Poids - weight - peso / palette - pallet - palet	   792 kg - 1746.06 lb

*Voir conditions page 7 / *See conditions page 7 / *Véase condiciones página 7

 1286 mm - 50.62’’

192 mm - 7.56’’x 9 = 2,222 m2 - 23.92 ft2
NE PAS OUBLIER

Sous-couche 
+ fond de joint 
+ Filler WR



707**

575*

542**

514**

560**

706**

702**
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Un choix esthétique sûr, apportant sophistication et chaleur à un espace soigné. 
Compatible toutes pièces de la maison.
A comfortably sophisticated, warm look for all rooms in the household.
Una elección estética segura, que aporta sofisticación y calidez a un espacio 
agradable. Se adapta a todas las estancias de la casa.

508  Madras / Madras / Madras

508**

504**

452**

907***

902***

Structurée mate  
Matt textured 
Estructurado mate

*

Structure synchrone  
In-registered texture 
Estructura Sincronizada

**
Structure synchrone mate, effet velours !  
In-registered matt texture, velvet efect ! 
estructura sincronizada mate, !  
con efecto de terciopelo !

NEW** *
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Distingo

904  Casablanca / Casablanca / Casablanca

Poids - weight - peso / kit - caja	  14,15 kg - 31.20 lb
kit - caja / palette - pallet - palet	  56
m2/palette - pallet - palet  	  86,71 m2 - 933.34 ft2

Poids - weight - peso / palette - pallet - palet	  792,40 kg - 1746.94 lb

 1286 mm - 50.62’’

172 mm - 6.77’’x 7 = 1.548 m2 - 16.66 ft2

*Voir conditions page 7 / *See conditions page 7 / *Véase condiciones página 7

NE PAS OUBLIER

Sous-couche 
+ fond de joint 
+ Filler WR
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705  Odyssée / Odyssey / Odisea

526*

535**

450**

502*

907***

440*

536**

Des lames élégantes de 172 mm de large, en 4 chanfreins. 
Elegant planks 172 mm wide with 4 bevels. 
Lamas elegantes de 172 mm de ancho con 4 biseles.

Water  
resistant*

904***

902***

705**

AC6
10 mm

35
ANS GARANTIE 

YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA

4 chanfreins
4 bevels / 4 biseles

909*** NStructurée mate  
Matt textured 
Estructurado mate

*

Structure synchrone  
In-registered texture 
Estructura Sincronizada

**
Structure synchrone mate, effet velours !  
In-registered matt texture, velvet efect ! 
estructura sincronizada mate, !  
con efecto de terciopelo !

NEW** *
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Distingo XL

464  Chêne cosmos / Cosmos oak / Roble Cosmos

Poids - weight - peso / kit - caja	  17,50 kg - 38.58 lb
kit - caja / palette - pallet - palet	  52
m2/palette - pallet - palet  	  100,17 m2 - 1078.22 ft2

Poids - weight - peso / palette - pallet - palet	  910 kg - 2006.21 lb

 1286 mm - 50.62’’

214 mm - 8.43’’x 7 = 1,926 m2 - 20.73 ft2

*Voir conditions page 7 / *See conditions page 7 / *Véase condiciones página 7

NE PAS OUBLIER

Sous-couche 
+ fond de joint 
+ Filler WR



705**
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Nouveau stratifié 10 mm ! L'élégance et innovation au rendez-vous !
New 10mm laminate flooring!  Elegance and innovation are the order of the day!
¡Nuevo suelo laminado de 10 mm! ¡La elegancia y la innovación están a la orden del día!

AC6
10 mm

Water  
resistant*35

ANS GARANTIE 
YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA

904***

907***

901***

535**

464**

903***

902***

440  Oxford / Oxford / Oxford

440*

450**

4 chanfreins
4 bevels / 4 biseles

909*** N

Structurée mate  
Matt textured 
Estructurado mate

*

Structure synchrone  
In-registered texture 
Estructura Sincronizada

**
Structure synchrone mate, effet velours !  
In-registered matt texture, velvet efect ! 
estructura sincronizada mate, !  
con efecto de terciopelo !

NEW** *
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Strong

466  Chêne iris / Iris oak / Roble lirio

NE PAS OUBLIER

Sous-couche 
+ fond de joint 
+ Filler WR

Poids - weight - peso / kit - caja	  18,30 kg - 40.34 lb
kit - caja / palette - pallet - palet	  48
m2/palette - pallet - palet  	  79,26 m2 - 853.15 ft2

Poids - weight - peso / palette - pallet - palet	  878,40 kg - 1936.54 lb

 1286 mm - 50.62’’

214 mm - 8.43’’x 6 = 1,651 m2 - 17.77 ft2

*Voir conditions page 7 / *See conditions page 7 / *Véase condiciones página 7



465  Chêne Genova / Genova oak / Roble Genova
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466**

465** 514**

535**

564*

536**

504**

526* 562*

162*

Un stratifié « grande largeur » apportant une sensation de profondeur, d'espace et de modernité. 
An extra-large width offers a laminate with a sense of depth, space and style.
Un laminado en formato «gran anchura» que brinda una sensación de profundidad, espacio y modernidad.

Water  
resistant*

701**

905***

AC6
12 mm

35
ANS GARANTIE 

YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA

4 chanfreins
4 bevels / 4 biseles

705**

Structurée mate  
Matt textured 
Estructurado mate

*

Structure synchrone  
In-registered texture 
Estructura Sincronizada

**
Structure synchrone mate, effet velours !  
In-registered matt texture, velvet efect ! 
estructura sincronizada mate, !  
con efecto de terciopelo !

NEW** *
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152 Robinia Robinia Robinia • •
162 Chêne victoire Victory oak Roble victoria • •
440 Oxford Oxford Oxford • •
441 Chêne Carlotta Carlotta oak Roble Carlotta •
450 Chêne nature Nature oak Roble naturaleza • •
452 Chêne dorado Dorado oak Roble dorado • •
456 Bastide Bastide Quinta •
464 Chêne cosmos Cosmos oak Roble cosmos •
465 Chêne Genova Genova oak Roble Genova •
466 Chêne iris Iris oak Roble lirio •
502 Bastide blanc White bastide Quinta blanca • •
504 Ginger Ginger Ginger • •
508 Madras Madras Madrás •
514 Adams Adams Adams • •
526 Pablo Pablo Pablo • • 
535 Chêne cajun Cajun oak Roble Cajún • • • • 
536 Long Island Long Island Long Island • • 
542 Volcano Volcano Volcano • • 
560 Chêne Olbia Olbia oak Roble Olbia • 
562 Chene colorado Colorado oak Roble Colorado • • 
563 Nagoya Nagoya Nagoya • 
564 Agata Agata Agata • • 
565 Chêne latte Latte oak Roble latte • 
567 Chêne vélin Vellum oak Roble vitela • 
574 Chêne diva Diva oak Roble diva • • 
575 Chêne fonio Fonio oak Roble digitaria • • • 
576 Chêne lys Lilly oak Roble lis • • 
605 Tulsa Tulsa Tulsa • •
612 Chêne Dickson Dickson oak Roble Dickson • •
701 Orion Orion Orión • 
702 Canavese Canavese Canavese • 
705 Odyssée Odyssey Odisea • • • 
706 Galaxie Galaxy Galaxia • • 
707 Centaure Centaur Centauro • • 
901 Hambourg Hamburg Hamburgo •
902 Manhattan Manhattan Manhattan • • • •
903 Amaretto Amaretto Amaretto • 
904 Casablanca Casablanca Casablanca • •
905 Chêne Limbourg Limburg oak Roble Limburgo •
907 Meknès Meknes Meknes • • • •
909 Agadir Agadir Agadir N N  

DÉCORS IMITATION 
DESIGNS 
DISEÑOS
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LES STRUCTURES DE SURFACE  
SURFACE STRUCTURES / ESTRUCTURAS DE SUPERFICIE

Une structure ultra-mate en surface et dans les veinages. Une imitation parfaite du bois ! 

Ultra-matt surface and grain structure offer a genuine wood look! 

Una estructura ultramate en superficie y en las vetas. La imitación perfecta de la madera.

Un relief synchrone qui suit les veines du décor bois et lui restitue  
toute son authenticité. Saisissant de réalisme !

A raised surface along the wood veins offers a strikingly realistic sense of authenticity !

Un relieve que sigue las vetas de la madera del diseño y le restituye toda  
su autenticidad. ! Impresionante por sur realismo !

Nouvelle structure synchrone mate, effet velours ! 

New In-registered matt texture, velvet efect !

Nueva estructura sincronizada mate, ! con efecto de terciopelo !

Structurée mate
Matt textured 
Estructurado mate

Synchrone 
In-Registered texture
Estructura sincronizada

Synchrone velours
Velvet In-registered 
Sincronizado terciopelo

NEW
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Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Distingo / Distingo XL

450  Chêne nature / Nature oak / Roble naturaleza

Disponible dans la gamme
Available in the range
Disponible en la gama

Presto 8 4 ch

441  Chêne Carlotta / Carlotta oak / Roble Carlotta

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Distingo / Distingo XL

440  Oxford / Oxford / Oxford

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Presto 8 / Presto 8 4 ch

152  Robinia / Robinia / Robinia

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Presto 8 4 ch / Strong 

162  Chêne victoire / Victory oak / Roble victoria

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Patio Bâton Rompu  
Patio 

452  Chêne dorado / Dorado oak / Roble dorado

Disponible dans la gamme
Available in the range
Disponible en la gama

Distingo XL

464  Chêne cosmos / Cosmos oak / Roble Cosmos

Disponible dans la gamme
Available in the range
Disponible en la gama

Presto 8 4 ch

456  Bastide / Bastide / Quinta

Décors / Designs / Diseños   



27

Disponible dans la gamme
Available in the range
Disponible en la gama

Strong

452 
Chêne dorado / Dorado oak / Roble dorado

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Patio / Strong 

504  Ginger / Ginger / Ginger

Disponible dans la gamme
Available in the range
Disponible en la gama

Patio

508  Madras / Madras / Madrás

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Presto 8 4 ch / Distingo 

502  Bastide blanc / White Bastide / Quinta blanca

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Patio / Strong 

514  Adams / Adams / Adams

465  Chêne Genova / Genova oak / Roble Genova

Disponible dans la gamme
Available in the range
Disponible en la gama

Strong

466  Chêne iris / Iris oak / Roble lirio

Structurée mate  
Matt textured 
Estructurado mate

Structure synchrone  
In-registered texture 
Estructura Sincronizada

Nouvelle structure synchrone mate, effet velours !  
New In-registered matt texture, velvet efect ! 
Nueva estructura sincronizada mate, ! con efecto  
de terciopelo !

NEW
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Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Patio Bâton Rompu 
Patio

542  Volcano / Volcano / Volcano

Disponible dans la gamme
Available in the range
Disponible en la gama

Patio

560  Chêne Olbia / Olbia oak / Roble Olbia

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Distingo  / Strong 

536  Long Island / Long Island / Long Island

Disponible dans la gamme
Available in the range
Disponible en la gama

Presto 8 4 ch

563  Nagoya / Nagoya / Nagoya

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Presto 8 4 ch / Strong 

562  Chêne Colorado / Colorado oak / Roble Colorado

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Presto 8 / Strong  

564  Agata / Agata / Agata

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Distingo / Strong 

526  Pablo / Pablo / Pablo

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Patio Bâton Rompu  
Distingo / Distingo XL /  Strong

535  Chêne Cajun / Cajun oak / Roble Cajún

Décors / Designs / Diseños   
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565  
Chêne latte / Latte oak / Roble latte

Disponible dans la gamme
Available in the range
Disponible en la gama

Presto 8 4 ch

565  Chêne latte / Latte oak / Roble latte

Disponible dans la gamme
Available in the range
Disponible en la gama

Presto 8

567  Chêne vélin / Vellum oak / Roble vitela

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Presto 8 / Presto 8 4 ch 
Patio

575  Chêne fonio / Fonio oak / Roble digitaria

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Presto 8 / Presto 8 4 ch 

574  Chêne diva / Diva oak / Diva oak

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Presto 8 / Presto 8 4 ch 

576  Chêne lys / Lilly oak / Roble lis

Structurée mate  
Matt textured 
Estructurado mate

Structure synchrone  
In-registered texture 
Estructura Sincronizada

Nouvelle structure synchrone mate, effet velours !  
New In-registered matt texture, velvet efect ! 
Nueva estructura sincronizada mate, ! con efecto  
de terciopelo !

NEW
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Décors / Designs / Diseños   

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Presto 8 / Presto 8 4 ch

612  Chêne Dickson / Dickson oak / Roble Dickson

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Presto 8 / Presto 8 4 ch 

605  Tulsa / Tulsa / Tulsa

Disponible dans la gamme
Available in the range
Disponible en la gama

Strong 

701  Orion / Orion / Orión

Disponible dans la gamme
Available in the range
Disponible en la gama

Patio

702  Canavese / Canavese / Canavese

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Distingo / Distingo XL  
Strong

705  Odyssée / Odyssey / Odisea

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Presto 8 / Patio

707  Centaure / Centaur / Centauro

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Patio Bâton Rompu  
Patio

706  Galaxie / Galaxy / Galaxia

Disponible dans la gamme
Available in the range
Disponible en la gama

Distingo XL

901  Hambourg / Hamburg / Hamburgo
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707
Centaure / Centaur / Centauro

Disponible dans la gamme
Available in the range
Disponible en la gama

Distingo XL

903  Amaretto / Amaretto / Amaretto

Disponible dans la gamme
Available in the range
Disponible en la gama

Strong  

905  Chêne Limbourg / Limburg oak / Roble Limburgo

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Patio Bâton Rompu  
Patio
Distingo / Distingo XL

907  Meknès / Meknes / Meknes 

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Distingo  
Distingo XL

909  Agadir / Agadir / Agadir N

Disponible dans les gammes
Available in the ranges
Disponible en las gamas

Patio Bâton Rompu  
Patio
Distingo / Distingo XL 

902  Manhattan / Manhattan / Manhattan

Disponible dans les gammes
Available in the ranges 
Disponible en las gamas

Distingo  / Distingo XL

904  Casablanca / Casablanca / Casablanca

Structurée mate  
Matt textured 
Estructurado mate

Structure synchrone  
In-registered texture 
Estructura Sincronizada

Nouvelle structure synchrone mate, effet velours !  
New In-registered matt texture, velvet efect ! 
Nueva estructura sincronizada mate, ! con efecto  
de terciopelo !

NEW



Presto 8 Presto 8
4 CHANFREINS  Patio  

Bâton Rompu Patio Distingo Distingo XL Strong
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Garantie / Warranty / Garantía 25 ans / years / años 25 ans / years / años 25 ans / years / años 25 ans / years / años 35 ans / years / años 35 ans / years / años 35 ans / years / años

Système de clic / Clic system / Sistema de ensamblaje 5G® 5G® X lock 5G® 5G® 5G® 5G®

Chanfreins / Bevels / Biseles Non / No / No 4 chanfreins / bevels / biseles 4 chanfreins / bevels / biseles 4 chanfreins / bevels / biseles 4 chanfreins / bevels / biseles 4 chanfreins / bevels / biseles 4 chanfreins / bevels / biseles

Compatibilité Pièces humides / Wet room compatibility / Compatibilidad estancias húmedas Non / No / No Water Resistant (1)

Compatibilité Chauffage au sol / Underfloor heating compatibility / Compatibilidad con suelo radiante

Oui, sur sols chauffants basse température,   
électriques PRE et PCR. 

Yes, over low temperature, electric underfloor heating  
and underfloor heating/cooling. 

Sí, sobre calefacción por suelo radiante de baja temperatura, 
eléctrico y calefacción/resfrescante. (2) 

Oui, sur sols chauffants basse température,  électriques PRE et PCR. 
Yes, over low temperature, electric underfloor heating and underfloor heating/cooling. 

Sí, sobre calefacción por suelo radiante de baja temperatura, eléctrico y calefacción/resfrescante. (2) 
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 PEFC (10-31-943), Greenguard Gold Oui / Yes / Sí Oui / Yes / Sí

Classe d’usage / Class of use / Clase de uso • ISO 10874 23/32 23/32 23/33 23/33 23/33 23/33 23/33

Résistance à l’abrasion / Abrasion resistance / Resistencia a la abrasión • EN 13329 AC4 AC4 AC5 AC5 AC6 AC6 AC6

Résistance aux chocs / Impact resistance / Resistencia al impacto • EN 13329 IC2 IC2 IC3 IC3 IC3 IC3 IC3

Marquage CE / Declaration of conformity – CE labelling  / Declaración de conformidad - Marcado CE(2) Oui / Yes / Sí (3) Oui / Yes / Sí (3)

Affichage sanitaire / Health safety labelling / Información sanitaria Classe A+ / A+ Class / Clase A+ (*) Classe A+ / A+ Class / Clase A+ (*)

Numéro de DOP / DOP number / Número de DOP • EN 14041 001-2/RPC/2013 001-2/RPC/2013 001-11/RPC/2022 001-13/RPC/2022 042/RPC/2014 001-14/RPC/2024 001-5/RPC/2013

Glissance / Slippery / Resbaladizo • EN 13893 DS DS

Réaction au feu / Reaction to fire - Fire report / Reacción al fuego - Informe fuego • EN13501-1 Cfl-S1 Cfl-S1

Émission de formaldéhyde / Formaldehyde emission
Tasa de formaldehido • EN 717-1

Inoffensif, qualité éprouvée E1 (8 mg/100g) 
Inoffensive, E1 quality  (8 mg/100 g) 

Inofensivo, calidad probada E1 (8 mg/100)

Inoffensif, qualité éprouvée E1 (8 mg/100g) / Inoffensive, E1 quality  (8 mg/100 g)  
  Inofensivo, calidad probada E1 (8 mg/100)

Résistance thermique (m2 K)/W / Thermal resistance (m2 K)/W  / Resistencia térmica (m² K)/W • EN 12667 0.0661 (m² K)/W 0.0661 (m² K)/W 0.0661 (m² K)/W 0.0661 (m² K)/W 0.0826 (m² K)/W 0.0826 (m² K)/W 0.0967 (m² K)/W

Conductivité thermique / Thermal conductivity / Conductividad térmica • EN 12667 0.122 W/(m x K) 0.122 W/(m x K) 0.122 W/(m x K) 0.122 W/(m x K) 0.122 W/(m x K) 0.122 W/(m x K) 0.121 W/(m x K)
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Épaisseur / Thickness / Grosor 8 mm - 0.31" 8 mm - 0.31" 8 mm - 0.31" 8 mm - 0.31" 10 mm - 0.39" 10 mm - 0.39" 12 mm - 0.47"

Dimension lame / Dimension of the board / Dimensiones de las lamas 1286 x 192 mm  / 50.62'' x 7.56'' 1286 x 192 mm  / 50.62'' x 7.56'' 644 x 143 mm / 25.35'' x 5.63'' 1286 x 192 mm / 50.62'' x 7.56'' 1286 x 172 cm / 50.62''x 6.77'' 1286 x 214 cm / 50.62''x 8.43'' 1286 x 214 mm / 50.62'' x 8.43''

Nombre de lames par kit / Boards per kit / Número de lamas por caja 9 9 20 9 7 7 6

Surface par kit / Area per kit  / Superficie por caja 2,222 m2 / 23.92 ft2 2,222 m2 / 23.92 ft2 1,842 m2 / 19.83 ft2 2,222 m2 / 23.92 ft2 1,548 m2 / 16.66 ft2 1,926 m2 / 20.73 ft2 1,651 m2 / 17.77 ft2

Poids par kit / Weight per kit / Peso por caja 16,50 kg / 36.38 lb 16,50 kg / 36.38 lb 13,70 kg / 30.20 lb 16,50 kg / 36.38 lb 14,15 kg / 31.20 lb 17,50 kg / 38.58 lb 18,30 kg / 40.34 lb

Nombre de kit par palette / Number of kits per pallet / Número de cajas por palet 48 48 60 48 56 52 48

Surface par palette / Area per pallet / Superficie por palet 106,67 m2 / 1148.19 ft2 106,67 m2 / 1148.19 ft2 110,51 m2 / 1189.52 ft2 106,67 m2 / 1148.19 ft2 86,71 m2 / 933.34 ft2 100,17 m2 / 1078.22 ft2 79.26 m2 / 853.15 ft2

Poids brut palette  / Weight pallet / Peso bruto por palet 792 kg / 1746.06 lb 792 kg / 1746.06 lb 822 kg / 1812.20 lb 792 kg / 1746.06 lb 792,40 kg / 1746.94 lb 910 kg / 2006.21 lb 878,40 kg / 1936.54 lb

(1) �Résistant à l’eau. Pas de changement d’apparence et gonflement ≤ 0.2 mm. Nous garantissons la résistance à l’eau selon les normes NALFA et ISO 4760 sous réserve du respect du protocole de pose Alsaflooring. 
No change in appearance and swelling ≤ 0.2 mm. We guarantee water resistance in accordance with NALFA and ISO 4760 standards, subject to compliance with the Alsaflooring installation protocol.  
Sin cambios de aspecto ni abombamiento ≤ 0.2 mm. Garantizamos la resistencia al agua conforme a las normas NALFA e ISO 4760, siempre que se respete el protocolo de instalación de Alsaflooring.

(2) �La résistance thermique des revêtements de sol stratifiés Alsaflooring permet leur mise en œuvre sur sols chauffants basse température, électriques PRE (Plancher Rayonnant Électrique) et PCR (Plancher 
Chauffant/ Rafraîchissant), sous réserve du respect du protocole de pose Alsaflooring. The thermal resistance of Alsaflooring laminate flooring allows it to be installed over low temperature underfloor heating, 
electric underfloor heating and underfloor heating/cooling, provided that the Alsaflooring installation protocol is followed. La resistencia térmica del suelo laminado Alsaflooring permite instalarlo sobre 
calefacción por suelo radiante de baja temperatura, calefacción por suelo radiante eléctrico y calefacción/resfrescante por suelo radiante, siempre que se siga el protocolo de instalación de Alsaflooring.

(3) �Déclaration de conformité au marquage CE et UKCA disponible sur demande - Tous nos produits sont conformes à la norme EN 14041. EC and UKCA marking declaration of conformity available on request  
on our website. All our products comply with the EN 14041 norm. Declaración de conformidad con el marcado CE y UKCA disponible previa petición. Todos nuestros productos están conformes con la norma  
EN 14041.

Ce tableau est donné à titre indicatif et peut subir des modifications de fabrication et d’information. This information is given for information purpose only and specifications are liable to change without warning.  
Este cuadro se proporciona indicativamente y puede sufrir modificaciones de fabricación e información.
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CARACTÉRISTIQUES PRODUIT  
TECHNICAL FEATURES / CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS



Presto 8 Presto 8
4 CHANFREINS  Patio  

Bâton Rompu Patio Distingo Distingo XL Strong
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Garantie / Warranty / Garantía 25 ans / years / años 25 ans / years / años 25 ans / years / años 25 ans / years / años 35 ans / years / años 35 ans / years / años 35 ans / years / años

Système de clic / Clic system / Sistema de ensamblaje 5G® 5G® X lock 5G® 5G® 5G® 5G®

Chanfreins / Bevels / Biseles Non / No / No 4 chanfreins / bevels / biseles 4 chanfreins / bevels / biseles 4 chanfreins / bevels / biseles 4 chanfreins / bevels / biseles 4 chanfreins / bevels / biseles 4 chanfreins / bevels / biseles

Compatibilité Pièces humides / Wet room compatibility / Compatibilidad estancias húmedas Non / No / No Water Resistant (1)

Compatibilité Chauffage au sol / Underfloor heating compatibility / Compatibilidad con suelo radiante

Oui, sur sols chauffants basse température,   
électriques PRE et PCR. 

Yes, over low temperature, electric underfloor heating  
and underfloor heating/cooling. 

Sí, sobre calefacción por suelo radiante de baja temperatura, 
eléctrico y calefacción/resfrescante. (2) 

Oui, sur sols chauffants basse température,  électriques PRE et PCR. 
Yes, over low temperature, electric underfloor heating and underfloor heating/cooling. 

Sí, sobre calefacción por suelo radiante de baja temperatura, eléctrico y calefacción/resfrescante. (2) 

CE
RT

IF
IC

AT
IO

NS
 E

T 
DO

NN
ÉE

S 
TE

CH
NI

QU
ES

 / 
 

TE
ST

S 
AN

D 
TE

CH
NI

CA
L 

FE
AT

UR
ES

 / 
CE

RT
IF

IC
AC

IO
NE

S 
Y 

DA
TO

S 
TÉ

CN
IC

OS
 PEFC (10-31-943), Greenguard Gold Oui / Yes / Sí Oui / Yes / Sí

Classe d’usage / Class of use / Clase de uso • ISO 10874 23/32 23/32 23/33 23/33 23/33 23/33 23/33

Résistance à l’abrasion / Abrasion resistance / Resistencia a la abrasión • EN 13329 AC4 AC4 AC5 AC5 AC6 AC6 AC6

Résistance aux chocs / Impact resistance / Resistencia al impacto • EN 13329 IC2 IC2 IC3 IC3 IC3 IC3 IC3

Marquage CE / Declaration of conformity – CE labelling  / Declaración de conformidad - Marcado CE(2) Oui / Yes / Sí (3) Oui / Yes / Sí (3)

Affichage sanitaire / Health safety labelling / Información sanitaria Classe A+ / A+ Class / Clase A+ (*) Classe A+ / A+ Class / Clase A+ (*)

Numéro de DOP / DOP number / Número de DOP • EN 14041 001-2/RPC/2013 001-2/RPC/2013 001-11/RPC/2022 001-13/RPC/2022 042/RPC/2014 001-14/RPC/2024 001-5/RPC/2013

Glissance / Slippery / Resbaladizo • EN 13893 DS DS

Réaction au feu / Reaction to fire - Fire report / Reacción al fuego - Informe fuego • EN13501-1 Cfl-S1 Cfl-S1

Émission de formaldéhyde / Formaldehyde emission
Tasa de formaldehido • EN 717-1

Inoffensif, qualité éprouvée E1 (8 mg/100g) 
Inoffensive, E1 quality  (8 mg/100 g) 

Inofensivo, calidad probada E1 (8 mg/100)

Inoffensif, qualité éprouvée E1 (8 mg/100g) / Inoffensive, E1 quality  (8 mg/100 g)  
  Inofensivo, calidad probada E1 (8 mg/100)

Résistance thermique (m2 K)/W / Thermal resistance (m2 K)/W  / Resistencia térmica (m² K)/W • EN 12667 0.0661 (m² K)/W 0.0661 (m² K)/W 0.0661 (m² K)/W 0.0661 (m² K)/W 0.0826 (m² K)/W 0.0826 (m² K)/W 0.0967 (m² K)/W

Conductivité thermique / Thermal conductivity / Conductividad térmica • EN 12667 0.122 W/(m x K) 0.122 W/(m x K) 0.122 W/(m x K) 0.122 W/(m x K) 0.122 W/(m x K) 0.122 W/(m x K) 0.121 W/(m x K)
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Épaisseur / Thickness / Grosor 8 mm - 0.31" 8 mm - 0.31" 8 mm - 0.31" 8 mm - 0.31" 10 mm - 0.39" 10 mm - 0.39" 12 mm - 0.47"

Dimension lame / Dimension of the board / Dimensiones de las lamas 1286 x 192 mm  / 50.62'' x 7.56'' 1286 x 192 mm  / 50.62'' x 7.56'' 644 x 143 mm / 25.35'' x 5.63'' 1286 x 192 mm / 50.62'' x 7.56'' 1286 x 172 cm / 50.62''x 6.77'' 1286 x 214 cm / 50.62''x 8.43'' 1286 x 214 mm / 50.62'' x 8.43''

Nombre de lames par kit / Boards per kit / Número de lamas por caja 9 9 20 9 7 7 6

Surface par kit / Area per kit  / Superficie por caja 2,222 m2 / 23.92 ft2 2,222 m2 / 23.92 ft2 1,842 m2 / 19.83 ft2 2,222 m2 / 23.92 ft2 1,548 m2 / 16.66 ft2 1,926 m2 / 20.73 ft2 1,651 m2 / 17.77 ft2

Poids par kit / Weight per kit / Peso por caja 16,50 kg / 36.38 lb 16,50 kg / 36.38 lb 13,70 kg / 30.20 lb 16,50 kg / 36.38 lb 14,15 kg / 31.20 lb 17,50 kg / 38.58 lb 18,30 kg / 40.34 lb

Nombre de kit par palette / Number of kits per pallet / Número de cajas por palet 48 48 60 48 56 52 48

Surface par palette / Area per pallet / Superficie por palet 106,67 m2 / 1148.19 ft2 106,67 m2 / 1148.19 ft2 110,51 m2 / 1189.52 ft2 106,67 m2 / 1148.19 ft2 86,71 m2 / 933.34 ft2 100,17 m2 / 1078.22 ft2 79.26 m2 / 853.15 ft2

Poids brut palette  / Weight pallet / Peso bruto por palet 792 kg / 1746.06 lb 792 kg / 1746.06 lb 822 kg / 1812.20 lb 792 kg / 1746.06 lb 792,40 kg / 1746.94 lb 910 kg / 2006.21 lb 878,40 kg / 1936.54 lb

(*) �Information sur le niveau d’émission de substances volatiles dans l’air intérieur, présentant un risque de toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de A+ (très faibles émissions)  
à C (fortes émissions). Information as to emissions of volatile compounds in the indoor air, which might be harmful to the health when inhaled, on a scale from Class A+ (very low emissions)  
to C (high emissions). Información sobre el nivel de emisión de sustancias volátiles en el aire de espacios interiores, que presentan un riesgo de toxicidad por inhalación, a una escala que va 
desde clase A+ (emisiones muy débiles) a C (emisiones fuertes).
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CARACTÉRISTIQUES PRODUIT  
TECHNICAL FEATURES / CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

A+
A B C10-31-943

Certifié PEFC

Ce produit est issu de
forêts gérées
durablement et de
sources contrôlées

www.pefc-france.org
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ACCESSOIRES COORDONNÉS AUX STRATIFIÉS 
ACCESSORIES COORDINATED WITH LAMINATE FLOORINGS. 

ACCESORIOS A JUEGO CON LOS SUELOS LAMINADOS.

SCOTIE / SCOTIE / JUNQUILLO 
Dim : 2200 x 16 x 16 mm - 7.22’ x 0.63’’ x 0.63’’.
X 10 profilés soit 22 ml. À clouer, visser ou coller.
X 10 skirtings = 22 ml - 72.18’. To tack, screw or glue.
X 10 rodapiés, o sea 22ml. Para clavar, atornillar  
o encolar.

PLINTHE / SKIRTING / RODAPIÉ  
F58 OU/OR/O F80
Dim : 2200 x 58 x 12 mm - 7.22’ x 2.28’’ x 0.47’’  
ou/or/o 2200 x 80 x 15 mm - 7.22’ x 3.15’’ x 0.59’’.
X 5 plinthes soit 11 ml. à clipser, clouer, visser ou coller.
X 5 skirtings = 11 ml - 36.09’. to clip, tack, screw or glue.
X 5 rodapiés, o sea 11ml. Para sujetar (con pinza), clavar, 
atornillar o encolar.

CONTRE-PLINTHE BLANCHE «SCOTIE» 
COATED QUARTER ROUND «SCOTIE» 
RINCONERAS «SCOTIE»
Dim. : 2200 x 16 x 16 mm - 7.22’ x 0.63’’ x 0.63’’. 
Conditionnement : boîte cartonnée de 10 scoties  
soit 22 ml. À clipser, clouer, visser ou coller.
Packing: 10 pieces/box = 22 ml - 72.18’.  
To clip, tack, screw or glue.
Embalaje: 10 unidades/caja = 22 ml.  
Para sujetar (con pinza), clavar, atornillar o encolar.

PLINTHE DE RECOUVREMENT SÉCABLE 
DAPTABLE COVERING SKIRTING 
RODAPIÉ DE RECUBRIMIENTO ADAPTABLE
Dim. : 2200 x 130 x 16 mm - 7.22’ x 5.12’’ x 0.63’’.
Conditionnement : boîte cartonnée de 6 plinthes  
soit 13,2 ml. À clipser, clouer, visser ou coller.
Packing: 6 pieces/box = 13,2 ml - 43.31’. 
Installation: to clip, tack, screw or glue.
Embalaje: 6 unidades/caja = 13.2 ml. 
Para sujetar (con pinza), clavar, atornillar o encolar.

PROFILÉ D’ÉGALISATION OU DE JONCTION / 
TRANSITION SECTION PROFILE OR T-SECTION / 
JUNTA DE TRANSICIÓN O DE UNIÓN
Longueur / Lenght / Longitud :  
900 ou/or/o 1800  mm - 2.95’ ou/or/o 5.91’.
Vendu à l’unité. Filmées, base PVC et quincaillerie incluse. 
Sold individually. Film-wrapped, PVC base  
and hardware included.
Se vende por unidad. Flejadas, base de PVC  
y quincallería incluida.

PLINTHE BLANCHE / WHITE  
SKIRTING / RODAPIÉ BLANCO 
F58 OU/OR/O F80
Dim. : 2200 x 58 x 12 mm - 7.22’ x 2.28’’ x 0.47’’  
ou/or/o 2200 x 80 x 15 mm - 7.22’ x 3.15’’ x 0.59’’.
Conditionnement : boîte cartonnée de 5 plinthes  
soit 11 ml. À clipser, clouer, visser ou coller.
Packing: 5 pieces/box = 11 ml - 36.09’. 
To clip, tack, screw or glue.
Embalaje: 5 unidades/caja = 11 ml.  
Para sujetar (con pinza), clavar, atornillar o encolar.

FOND DE JOINT / GROUT LINER /  
FONDO DE JUNTA 
Dim.: 10 mm x 5 m - 0.39’’ x 16.40’.
Pour application en-dessous de notre filler dans le cadre du 
protocole de pose Water resistant ALSAFLOORING.
For application below our filler as part of the Water resistant 
ALSAFLOORING installation protocol.
Para aplicación bajo nuestro relleno como parte del protocolo 
de instalación resistente al agua de ALSAFLOORING.

FILLER WATER RESISTANT   
WATER RESISTANT FILLER 
Pour application sur fond de joint dans  
le cadre du protocole de pose  
Water resistant ALSAFLOORING.  
Cond.: Cartouche PE de 300 ml  
(300 gr env). Vendu à l’unité. 
For application on a joint base as part of 
the ALSAFLOORING Water resistant 
installation protocol. 
300ml - 10.14 fl oz PE cartridge  
(≈300gr - 0.661 lb). Sold individually.
Para aplicar sobre la base de la junta 
como parte del protocolo de instalación 
Resistente al agua de ALSAFLOORING.
Cartucho PE de 300 ml (≈300 gr).  
Se vende por unidad.

COLLE UNIVERSELLE  
POUR PLINTHES  
UNIVERSAL SKIRTING  
ADHESIVE 
ADHESIVO UNIVERSAL  
PARA RODAPIÉS
Cartouche de 310 ml.  
Vendu à l’unité.
310 ml - 10.48 fl oz cartridge.  
Sold individually.
Cartucho de 310 ml.  
Se vende por unidad.
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Les sous-couches / Underlays / Las subcapas

ALSA-TS
Tout en 1 / All in one / Todo en 1
1 rouleau / roll / rollo = 15m² - 161.46 ft² 
Pare-vapeur intégré / Vapour barrier integrated / 
Barrera de vapor integrada.  

0,0158  
(m²K)/W

1 mm 
0.039''

-19 dB -24 %

FLOORISOL
Ecologique et thermique 
Ecological and thermic 
Ecológica y térmica
1 paquet / 1 box / 1 paquete = 7 m2 - 75.35 ft2

Dalle en fibre de bois stable et durable. Compense  
des écarts jusqu’à 3 mm.
Stable and durable wood fibre tile underlay. 
Compensates for gaps of up to 3 mm - 0.12’’.
Subacapa en loseta, de fibra de madera,  
estable y duradera. Compensa irregularidades  
de hasta 3 mm.

0,07 
(m²K)/W

5 mm 
0.20''

-19 dB

CONFORLAY
Technique et performante   
Technical and efficient   
Técnica y eficiente
1 paquet / 1 box / 1 paquete = 7 m2 - 75.35 ft2

Dalle en fibre de bois. Gain bruit aérien élevé 42 %. 
 Résistance à la charge très élevée.
Wood fibre underlay. High airborne noise reduction 
 42 %. Very high load resistance.
Subcapa en loseta de fibra de madera.  
Elevada reducción del ruido aéreo en un 42 %. 
Resistencia a la carga muy alta.

0,0343 
(m²K)/W

1,8 mm 
0.071''

-22,5 dB

ALSA-SILVER
Solution économique. 
Cost-effective solution. 
Solución económica.
1 rouleau / roll / rollo = 15m² - 161.46 ft²
Pare-vapeur intégré / Vapour barrier integrated / 
Barrera de vapor integrada. 

ALSA-HYDRO
Solution économique. 
Cost-effective solution. 
Solución económica.
1 rouleau / roll / rollo = 15m² - 161.46 ft²
Pare-vapeur intégré / Vapour barrier integrated / 
Barrera de vapor integrada.  

0,045  
(m²K)/W

2 mm 
0.079''

-19 dB0,045  
(m²K)/W

2 mm 
0.079''

-19 dB

ALSA-PRIMO 
Spécial pose sur sol en bois 
Special for wooden floors laying 
Especial para instalación  
sobre suelos de madera
1 rouleau / roll/ rollo = 15m² - 161.46 ft²
À installer avec l’Alsaprotect pour une dalle béton. 
To be installed with Alsaprotect for concrete floor.
Se instala con Alsaprotect para losas de hormigón.

0,0423 
(m²K)/W

2 mm 
0.079''

-19 dB

-15 %

ALSAPROTECT 
1 paquet / 1 box / 1 paquete = 20 m2 - 215.28 ft2. 

Permet d’éviter les remontées d’humidité. Compatible avec Floorisol, Conforlay et Alsa-primo.
It prevents moisture rising. Suitable with Floorisol, Conforlay and Alsa-primo.

Evita los ascensos de humedad. Compatible con Floorisol, Conforlay y Alsa-primo.

200μ

FLOORISOL + 
ALSAPROTECT

CONFORLAY + 
ALSAPROTECT

ALSA-PRIMO + 
ALSAPROTECT
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REVÊTEMENT DE SOL BOIS
WOOD VENEER FLOORING

SUELO DE MADERA

PARQUET
ENGINEERED WOOD
PARQUET FLOTANTE



Découvrez notre collection de parquets contrecollés, 
alliant authenticité, qualité et responsabilité 
environnementale. 
Fabriqués à Ardentes, un village au coeur du Berry, 
près de Châteauroux, nos parquets sont le fruit d’un 
savoir-faire français reconnu et d’une exigence 
constante en matière de durabilité. 
L’approvisionnement en bois est exclusivement 
réalisé en France et en Europe, dans le respect 
des ressources forestières. 
Nos collections sont certifiées Parquet de France 
et PEFC (10-31-943), gages d’un engagement fort 
pour la qualité et la gestion durable des forêts. 
Faisant appel à tout notre savoir-faire, acquis par 
nos années d’expérience dans la fabrication de 
parquet, nous avons décidé de développer notre 
propre collection de sol à placage bois nommée 
HOMFLOR WOOD. 
Ce nouveau type de revêtement de sol avec un 
parement en chêne de 0,6 mm répond à la fois à 
l’esthétique d’un véritable parquet et également 
au désir d’utiliser moins de matière bois. 
HOMFLOR WOOD s’inscrit dans cette volonté d’allier 
la chaleur du bois à un sol résistant aux empruntes 
de la vie quotidienne grâce à sa résistance  
classe 33. Nous proposons ce type de revêtement  
de sol en pose classique (Sublime) et en bâton 
rompu (Sublime Bâton rompu).

Discover our collection of engineered wood flooring, 
combining authenticity, quality and environmental 
responsibility.
Manufactured in Ardentes, a village in the heart  
of Berry, near Châteauroux, our flooring is the result 
of renowned French expertise and a constant 
commitment to sustainability.
Our wood is sourced exclusively in France and 
Europe, with respect for forest resources.
Our collections are Parquet de France and  
PEFC (10-31-943) certified, guaranteeing a strong 
commitment to quality and sustainable forest 
management.
Drawing on all our expertise, acquired through years 
of experience in parquet flooring manufacturing,  
we decided to develop our own collection of wood 
veneer flooring called HOMFLOR WOOD.
This new type of flooring with a 0.6 mm oak top  
layer combines the aesthetics of real parquet  
with the desire to use less wood.
HOMFLOR WOOD is part of this desire to combine 
the warmth of wood with a floor that is resistant 
to the wear and tear of everyday life thanks to its 
class 33 resistance. We offer this type of flooring 
in a classic installation (Sublime) and in a 
herringbone pattern (Sublime Herringbone).

Descubra nuestra colección de tarimas flotantes,  
que combinan autenticidad, calidad y  
responsabilidad medioambiental.
Fabricados en Ardentes, un pueblo situado en el 
corazón de Berry, cerca de Châteauroux, nuestros 
suelos son el resultado de un reconocido saber hacer 
francés y de una exigencia constante en materia  
de sostenibilidad.
El suministro de madera se realiza exclusivamente en 
Francia y Europa, respetando los recursos forestales.
Nuestras colecciones cuentan con las 
certificaciones Parquet de France y  PEFC 
(10-31-943), garantía de un firme compromiso con  
la calidad y la gestión sostenible de los bosques.
Aprovechando todo nuestro saber hacer, adquirido  
a lo largo de años de experiencia en la fabricación  
de parquet, hemos decidido desarrollar nuestra 
propia colección de suelos de madera denominada 
HOMFLOR WOOD.
Este nuevo tipo de revestimiento para suelos con una 
capa noble de roble de 0,6 mm responde tanto a la 
estética de un parquet auténtico como al deseo de 
utilizar menos madera.
HOMFLOR WOOD se inscribe en esta voluntad de 
combinar la calidez de la madera con un suelo 
resistente a las huellas de la vida cotidiana gracias a 
su resistencia de clase 33. Ofrecemos este tipo de 
revestimiento de suelo en instalación clásica 
(Sublime) y en espiga (Sublime Espiga).
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Ardentes

HOMFLOR, LE PARQUET DE QUALITÉ FRANÇAISE 
HOMFLOR, A PARQUET WITH FRENCH QUALITY 

HOMFLOR, EL PARQUET FLOTANTE DE CALIDAD FRANCESA
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* Avec application préalable de notre sous-couche dédiée (cf. accessoires) / with prior application of our special underlay (see accessory) /  
con la aplicación previa de nuestra capa base específica (véase accesorios).

Assemblage précis : Unifit.
Precise assembly: Unifit.

Ensamblaje preciso : Unifit.

UNIfit!

PATENTED

Compatible  
chauffage au sol*.
Compatible with  

underfloor heating*.
Compatible  

con calefacción  
radiante*.

MONCEAU
Parquet contrecollé 3 plis.   

3-layer engineered wood parquet. 
Tarima 3 capas.

EVIDENCE
Parquet contrecollé 2 plis.   

2-layer engineered wood parquet. 
Tarima 2 capas.

10 mm11 mm

Épaisseurs pratiques :  
s’adaptent à tous les projets 

de rénovation.
Convenient thicknesses:  

suitable for all renovation projects.
Espesores prácticos : adecuados para todos 

los proyectos de renovación.

Fabriqué en france.
Made in france.

Hecho en francia.

Finition brossée vernis mat : 
 sans solvant.

Matt brushed varnish finish :  
solvent-free.

Acabado cepillado y barnizado  
mate : sin solvente.

Parement de chêne.
Oak top layer.

Capa noble de roble.

Panneau hdf :  
excellente stabilité dimensionnelle.

Hdf panel:  
excellent dimensional stability.

Panel hdf:  
excelente estabilidad dimensional.

Pour le parquet 3 plis 
MONCEAU uniquement : 

contre-balancement en résineux.  
Meilleure adhérence et planéité. 

For MONCEAU 3-layer engineered 
wood parquet only: softwood backing. 

 Improved grip and flatness.
Solo para tarima 3 capas MONCEAU :  

reverso de madera de conÍferas.  
Mejor agarre y planitud.
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* �Information sur le niveau d’émission de substances volatiles dans l’air intérieur, présentant un risque de toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de A+ (très faibles émissions) à C (fortes émissions).
* �Information as to emissions of volatile compounds in the indoor air, which might be harmful to the health when inhaled, on a scale from Class A+ (very low emissions) to C (high emissions).
*� �Información sobre el nivel de emisión de sustancias volátiles en el aire de espacios interiores, que presentan un  riesgo de toxicidad por inhalación, a una escala que va desde clase A+ (emisiones muy débiles)  

a C (emisiones fuertes).

10-31-943

Promouvoir la gestion
durable de la forêt

www.pefc-france.org

RESPECT DU BOIS 
Afin de pérenniser l’offre produit et 
d’assurer le renouvellement des 
bois ainsi que la vie qui s’y 
rattache, les parquets Homflor 
sont fabriqués grâce à des bois 
certifiés PEFC (10-31-943) issus de 
forêts gérées durablement.

RESPECT FOR WOOD 
In line with our belief in presenting a sustainable product 
range and ensuring that the wood we use is replaced and 
its forest life preserved, Homflor parquets are made using 
wood certified by PEFC (10-31-943).

RESPETO POR LA MADERA 
Con el objetivo de afianzar la oferta de productos y 
asegurar la renovación de la madera que utilizamos y el 
mantenimiento de la vida forestal, los parqués Homflor se 
fabrican con madera certificada PEFC (10-31-943) 
procedente de bosques gestionados de manera sostenible.

2 CHOIX DE BOIS / 2 WOOD SPECIFICATIONS / 2 OPCIONES DE MADERA  

Met l’accent sur les nœuds et veines du chêne qui, modelés par la nature, 
affirmeront une personnalité forte à vos intérieurs. Sa texture naturelle et 
authentique seront tout autant d’éléments de caractère qui tonifieront 
votre décoration en donnant un aspect vivant à votre parquet.  
Présence d'aubier dans les teintes disponibles en Authentic nuancé 
Brings out all the knots and veins of natural oak, imbuing your interior 
with a strong personality. The authentic texture offers the character to 
set off your decoration and enliven your parquet. May contain sapwood.
Hace hincapié en los nudos y las vetas del roble que, moldeados por  
la naturaleza, darán a sus interiores una personalidad muy marcada.  
Su textura natural y auténtica aportará carácter para animar su 
decoración y dar a su parqué un aspecto vivo. Posible presencia de 
albura.

Assume sa singularité par sa construction 3 frises. Accessible sans 
faire de concession sur le charme et la qualité, il saura apporter le 
cachet et la chaleur d’un vrai parquet. Présence d’aubier.
A highly appealing 3-strip construction. Easy on the eye, without 
compromising its charm and quality. Has all the prestige and 
warmth of genuine parquet. Contains sapwood.
Refuerza su singularidad con su estructura de 3 lamas. Una opción 
asequible sin renunciar al encanto y la calidad, que brindará el 
caché y la calidez de un auténtico suelo de parqué. Presencia de 
albura.

SANTÉ DE NOS CLIENTS 
Toutes nos finitions sont 
écologiques. Elles ont été 
étudiées spécifiquement pour 
assurer à nos clients un mode 
de vie sain, naturel et durable. 

Pour le bien-être de tous, nos colles, vernis et huiles sont dénués de solvant. 
Les parquets Homflor sont classés majoritairement A+. Ce classement vous 
garantit un très faible taux de substances volatiles dans l’air interieur.

OUR CUSTOMERS’ HEALTH 
All our finishes are environmentally friendly and have been specially 
designed to help our customers live in a healthy and natural environment. 
Our glues, varnishes and oils contain no solvents, while our parquets are 
mostly A+ rated, which indicates a very low amount of volatile organic 
compounds in the indoor air.

SALUD PARA NUESTROS CLIENTES 
Todos nuestros acabados son ecológicos. Se han diseñado específicamente 
para asegurar un estilo de vida saludable, natural y sostenible para nuestros 
clientes. Por el bienestar de todos, nuestras colas, barnices y aceites no 
contienen disolventes. La mayoría de los parqués Homflor son de clase A+. 
Esta clasificación garantiza un nivel muy bajo de sustancias volátiles en el 
aire interior.

NOS ENGAGEMENTS 
OUR UNDERTAKINGS / NUESTROS COMPROMISOS

Nuancé 3 frises campagnard 
Gamme / Range / Gama Evidence

Authentic
Gamme / Range / Gama Monceau



P300  Chêne mordoré / Bronze oak / Roble doradillo
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P300(1) �Chêne mordoré / Bronze oak  
Roble doradillo 

P131(2) Astre / Star / Astro 

P122(1) Chêne flanelle / Flannel oak / Roble franela 

P132(1) Chêne ivoire / Ivory oak / Roble marfil

Un parquet contemporain, durable et de qualité française.
A contemporary and hardwearing quality French parquet. 
Un parquet contemporáneo, duradero y de calidad francesa.

(1) �Authentic Nuancé / Authentic Nuanced /  
Auténtico matizado         

(2) Authentic / Authentic / Auténtico

Poids - weight - peso / kit - caja	 14.83 kg - 32.695 lb
kit - caja / palette - pallet - palet	 45
m2/palette - pallet - palet 	 74.97 m2 - 806.97 ft2

Poids - weight - peso / palette - pallet - palet	 667.2 kg - 1470.92 lb

GO4 UNIfit!

PATENTED11 mm
2.5 mm

DE PAREMENT CHÊNE
VERNIS

25
ANS GARANTIE 

YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA

 1190 mm - 46.85’’

140 mm - 5.51’’x 10 = 1,666 m2 - 16.14 ft2

Monceau 
PARQUET MONOLAME / SINGLE PLANK / MONOLAMA



P122  Chêne Oslo / Oslo Oak / Roble Oslo
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Poids - weight - peso / kit - caja	 14.18 kg - 31.26 lb
kit - caja / palette - pallet - palet	 52
m2/palette - pallet - palet  	 91 m2 - 979.52 ft2

Poids - weight - peso / palette - pallet - palet	 737.40 kg - 1625.69 lb

 1190 mm - 46.85’’

210 mm - 8.27’’x 7 = 1.749 m2 - 18.83 ft2

Evidence 
PARQUET 3 FRISES / 3-STRIP WOOD FLOORING / TARIMA 3 CAPAS

Un aspect parquet d’autrefois, qui donne du relief à la pièce.
A hint of vintage parquet, bringing depth to the room.
Un aspecto parquet de antes que da relieve a las habitaciones. 

UNIfit!

PATENTED10 mm
2.5 mm

DE PAREMENT CHÊNE
VERNIS

25
ANS GARANTIE 

YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA

P122  Chêne Oslo / Oslo oak / Roble Oslo

P131  Chêne Lubéron / Lubéron oak / Roble Lubéron

P131  Chêne lubéron / Lubéron oak / Roble lubéron
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REVÊTEMENT DE SOL BOIS 
WOOD VENEER FLOORING / SUELO DE MADERA

Fabriqué en france.
Made in france.

Hecho en francia.

Finition brossée vernis mat : 
 sans solvant.

Matt brushed varnish finish :  
solvent-free.

Acabado cepillado y barnizado  
mate : sin solvente.

Parement de chêne  
d'épaisseur de 0.6 mm.

Oak top layer of 0.6 mm.
Revestimiento de roble  

con un grosor de 0.6 mm.

Panneau hdf :  
excellente stabilité dimensionnelle.

Hdf panel:  
excellent dimensional stability.

Panel hdf:  
excelente estabilidad dimensional.

Assemblage précis.
Precise assembly.

Ensamblaje preciso.

UNIfit!

PATENTED
2 1

XLock
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Tendance Choix de bois Allure
Pour Homflor wood nous avons choisi un bois qui se démarque par 
son esthétique épurée et homogène. 
Son élégance est due à la sélection minutieuse des parties les plus 
nobles du chêne en conservant tout de même une pointe de 
caractère pour préserver l’aspect parquet.

More style conscious Allure wood 
The wood we chose for Homflor wood stands out through its pure,  
well-balanced lines. 
It draws its elegance from the painstaking selection of the finest 
cuts of oak, which maintain all the character of the best parquet 
flooring.

Tendencia Selección de madera Allure
Para Homflor wood hemos optado por una madera que destaca  
por su estética limpia y homogénea. Su elegancia se debe a la 
cuidada selección de las partes más nobles del roble, conservando 
al mismo tiempo un toque de carácter para mantener el aspecto 
del parqué.

Responsable 
L’intégralité de notre collection est labellisée PEFC (10-31-94) 
attestant que le bois utilisé dans la fabrication des produits 
Homflor wood provient de forêts gérées durablement.
Ce revêtement de sol avec placage en chêne a été créé pour 
diminuer la quantité de matière bois utilisée dans notre production. 
Nous tentons d’agir à notre échelle pour une consommation plus 
responsable en prenant conscience de notre impact sur le monde 
qui nous entoure.

More responsible
The whole of our range is PEFC (10-31-943) certified, the guarantee 
that all the wood used in making Homflor wood products comes 
from sustainably managed forests. 
Homflor wood is an oak veneer range of flooring designed to use 
less wood in its production. We are committed, at our level, to 
demonstrating responsible consumption and acting to reduce our 
impact on the world around us.

Responsable
Toda nuestra colección luce la etiqueta PEFC (10-31-943), certifica 
que la madera que se utiliza en la fabricación de los productos 
Homflor wood procede de bosques gestionados de forma 
sostenible.
Este revestimiento de suelo con capa de roble se ha creado para 
reducir la cantidad de madera utilizada en nuestro proceso 
productivo. Intentamos aportar nuestro granito de arena para 
fomentar un consumo más responsable al ser plenamente 
conscientes de nuestro impacto en el mundo que nos rodea.

Une collection durable et élégante 
A durable and elegant collection
Una colección duradera y elegante

Robuste 
Grâce à ses différentes couches de vernis 
nos sols HOMFLOR WOOD sont résistants  
au passage intensif. La couche tendre  
en surface est moins importante que pour 
un parquet ce qui augmente également  
sa résistance à l’impact.

More hardwearing
Our HOMFLOR WOOD flooring features 
several different coats of varnish designed 
for high traffic areas. The softer top layer  
is of lower thickness than for a parquet  
and also increases its impact resistance.

Sólido
Las diferentes capas de barniz confieren  
a nuestros suelos HOMFLOR WOOD una gran 
resistencia al uso intensivo. La capa blanda 
superficial es menos significativa que la  
de £un suelo de parqué, lo que también 
incrementa su resistencia a los impactos.
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Poids - weight - peso / kit - caja	 14,49 kg - 31.94 lb
kit - caja / palette - pallet - palet	 60
m2/palette - pallet - palet 	 97.69 m2 - 1051.53 ft2

Poids - weight - peso / palette - pallet - palet	 884.4 kg - 1949.77 lb

P467  Chêne Chantilly / Chantilly oak / Roble Chantilly

Sublime

 1198 mm - 47.17’’

151 mm - 5.94’’x 9 = 1,628 m2 - 17.52 ft2
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La résistance d'un stratifié alliée à l'esthétique et la chaleur d'un parquet.
The resistance of laminate flooring with the beauty and warmth of parquet.
La resistencia del laminado combinada con la belleza y calidez del parquet.

UNIfit!

PATENTED10 mm
0.6 mm

DE PAREMENT CHÊNE
VERNIS

P422  �Chêne Villandry / Villandry oak / Roble Villandry  
Allure / Allure / Allure

 

P431  �Chêne Chaumont / Chaumont oak / Roble Chaumont 
Allure / Allure / Allure 

P457  �Chêne Saumur / Saumur oak / Roble Saumur 
Allure / Allure / Allure

P467  �Chêne Chantilly/ Chantilly oak / Roble Chantilly 
Allure / Allure / Allure

P469  �Chêne Amboise / Amboise oak / Roble Amboise 
Allure / Allure / Allure

P400  �Chêne Chambord / Chambord oak / Roble chambord 
Allure / Allure / Allure

20
ANS GARANTIE 

YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA



P431  �Chêne Chaumont / Chaumont oak / Roble Chaumont

46

	 Bâton rompu
Poids - weight - peso / kit - caja	 7,34 kg - 16.18 lb
kit - caja / palette - pallet - palet	 108
m2/palette - pallet - palet 		 89,064 m²- 958.68 ft2

Poids - weight - peso / palette - pallet - palet	 611 kg - 1347.02 lb

Sublime Bâton rompu

 595 mm - 23.43’’

126 mm - 4.96’’x 11 = 0,825 m2 - 8.88 ft2
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10 mm VERNIS

0.6 mm
DE PAREMENT CHÊNE

2 1

XLock

P422  �Chêne Villandry / Villandry oak / Roble Villandry  
Allure / Allure / Allure

 

P431  �Chêne Chaumont / Chaumont oak / Roble Chaumont 
Allure / Allure / Allure 

P457  �Chêne Saumur / Saumur oak / Roble Saumur 
Allure / Allure / Allure

P467  �Chêne Chantilly/ Chantilly oak / Roble Chantilly 
Allure / Allure / Allure

P469  �Chêne Amboise / Amboise oak / Roble Amboise 
Allure / Allure / Allure

P400  �Chêne Chambord / Chambord oak / Roble chambord 
Allure / Allure / Allure

20
ANS GARANTIE 

YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA

La résistance d'un stratifié alliée à l'esthétique et la chaleur d'un parquet.
The resistance of laminate flooring with the beauty and warmth of parquet.
La resistencia del laminado combinada con la belleza y calidez del parquet.
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CARACTÉRISTIQUES PRODUIT  
TECHNICAL FEATURES / CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

48

Ce tableau est donné à titre indicatif et peut subir des modifications de fabrication et d’information. This information is given for information purposes only and specifications are liable to change without 
warning. Este cuadro se proporciona indicativamente y puede sufrir modificaciones de fabricación e información.

* Déclaration de conformité au marquage CE et UKCA disponible sur demande - Tous nos produits sont conformes à la norme EN 14342. EC and UKCA marking declaration of conformity available on request on our 
website. All our products comply with the EN 14342 norm. Declaración de conformidad con el marcado CE y UKCA disponible previa petición. Todos nuestros productos están conformes con la norma EN 14342.
** Fabrication de nos produits à base de bois issus de forêts durablement gérées. Our products are manufactured using wood from sustainably managed forests. Nuestros productos se fabrican con madera 
procedente de bosques gestionados de forma sostenible.		

PARQUET / ENGINEERED WOOD / PARQUET FLOTANTE REVÊTEMENT DE SOL BOIS / WOOD VENEER FLOORING / SUELO DE MADERA

Evidence Monceau Sublime Sublime Bâton rompu
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Dimension lame / Dimension of the plank / Dimensiones de las lamas 210 x 1190 mm - 8.27’’ x 46.85’’ 140 x 1190 mm - 5.51’’ x 46.85’’ 1198 x 151 mm - 47.17’’ x 5.94’’ 595 x 126 mm - 23.43’’ x 4.96’’

Épaisseur totale en mm / Total thickness in mm / Grosor total en mm 10 mm - 0.39’’ 11 mm - 0.43’’ 10 mm - 0.39’’ 10 mm - 0.39’’

Épaisseur parement / Top-layer thickness / Espesor capa noble 2,5 mm - 0.10’’ 2.5 mm - 0.10’’ 0.6 mm - 0.02’’ 0.6  mm - 0.02’’

Épaisseur support / Substrate thickness / Espesor panel 7,5 mm - 0.30’’ 7,5 mm - 0.29’’ 9'4 mm - 0.37’’ 9.4 mm - 0.37’’

Type de support / Panel / Soporte HDF HDF HDF HDF

Chanfreins / Bevels / Biseles Non / No / No 4 chanfreins / Bevels / Biseles 4 chanfreins / Bevels / Biseles

Système de pose / Installation system / Ensamblaje à clipser Unifit ® à clipser Unifit ® X-lock

Garantie / Warranty / Garantía 25 ans / years / años 20 ans / years / años

Ccontre-balancement / Backing / Reverso de madera Non / No / No 1 mm - 0.039’’ Non / No / No

TE
ST

S 
/ T

ES
TS

 / 
EN
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Classe d’usage / Class of use / Clase de uso 23 33 33 33

Teneur en humidité / Moisture content / Grado de humedad ≤ 9% ≤ 9% 7% à 9% 7% à 9%

Tolérance longueur / Length tolerance / Tolerancia de longitud ± 0.1% (NF EN 13489) ± 0.1% (NF EN 13489) ± 0.1% (NF EN 13489) 

Tolérance largeur / Width tolerance / Tolerancia de anchura ± 0.2mm (NF EN 13489) ± 0.2mm (NF EN 13489) ± 0.2mm (NF EN 13489) 

Tolérance équerrage / Skew tolerance / Tolerancia de escuadra ≤ 0.1% sur la largeur / on the width (NF EN 13489) ± 0.1% sur la largeur / on the width (NF EN 13489) 

Tolérance planéité «Tuilage» / Tuilage flatness tolerance /  
Tolerancia de planicidad

(l) ≤ 0.3% sur la largeur / on the width 
(NF EN 13489) (l) ± 0.3% sur la largeur / on the width (NF EN 13489)

Tolérance planéité (L) / Flatness tolerance / Tolerancia de planicidad  ≤ 1% sur la longueur / on the length (NF EN 13489) ± 1% sur la longeur / on the length (NF EN 13489) 

Résistance thermique (m2 K)/W / Thermal resistance (ft2 K)/W
Resistencia térmica (m² K)/W 0,065 (m²K)/W - 0.70 (ft2K)/W 0,076 (m²K)/W - 0.82 (ft2K)/W 0,065 (m²K)/W - 0.70 (ft2K)/W 

Réaction au feu / Reaction to fire / Fire report
Reacción al fuego / Informe fuego • EN 13501-1 Dfl-s1 Cfl-S1 

Marquage CE / Declaration of conformity – CE labeling
Declaración de conformidad / Marcado CE * Oui - Yes - Sí Oui - Yes - Sí

PEFC ** Oui - Yes - Sí Oui - Yes - Sí

Affichage sanitaire / Health safety labelling / Información sanitaria *** A+ A+
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ING Circulation d’eau chaude basse température / Low-temperature hot water Oui / Yes / Sí Oui / Yes / Sí

Plancher rayonnant électrique «PRE» / Electric radiant floor heating (RFH) Oui / Yes / Sí Oui / Yes / Sí

Plancher chauffant / raffraîchissant «PCR» 
Underfloor heating and cooling system (UHCS) Non / No Oui / Yes / Sí **** Oui / Yes / Sí ****
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Poids en kg/m² / Weight in lb/sqm² / Peso  kg/m² 8,1 kg/m² - 17.86 lb/sqm² 8,9 kg/m² - 19.62 lb/sqm² 8,9 kg/m² - 19.62 lb/sqm² 8,9 kg/m² - 19.62 lb/sqm²

Nombre de lames par kit / Planks per kit / Número de lamas por caja 7 10 9 11

Surface par kit / Area per kit  / Superficie por caja  1.749 m2 - 18.83 ft2 1.666 m2 - 17.93 ft2 1,628 m2 - 17.55 ft2 0,825 m2 - 8.88 ft2

Poids par kit  / Weight per kit  / Peso por caja  14.18 kg - 31.26 lb 14.83 kg - 32.69 lb 14,49 kg - 31.94 lb 7,34 kg - 16.18 lb

Emballage kit / Kit packaging / Embalaje box box box

Nombre de kit par palette / Number of kits per pallet
Número de cajas por palet 52 45 60 108

Surface par palette  / Area per pallet  / Superficie por palet 91 m2 - 979.52 ft2 74,97 m2 - 806.97 ft2 97.,69 m2 - 1051.53 ft2 89,064 m2 - 958.68 ft2

Poids brut palette / Weight pallet / Peso bruto por palet 737,40 kg - 1625.69 lb 667,20 kg - 1470.92 lb 884,40 kg - 1949.77 lb 611 kg - 1347.02 lb
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*** Information sur le niveau d’émission de substances volatiles dans l’air intérieur, présentant un risque de toxicité par inhalation, sur une échelle de classe allant de A+ (très faibles émissions)  
à C (fortes émissions). Information as to emissions of volatile compounds in the indoor air, which might be harmful to the health when inhaled, on a scale from Class A+ (very low emissions) 
to C (high emissions). Información sobre el nivel de emisión de sustancias volátiles en el aire de espacios interiores, que presentan un riesgo de toxicidad por inhalación, a una escala que va 
desde clase A+ (emisiones muy débiles) a C (emisiones fuertes).
**** Pose collée en plein obligatoire. Full glue-down installation mandatory. Instalación totalmente encolada obligatoria.

PARQUET / ENGINEERED WOOD / PARQUET FLOTANTE REVÊTEMENT DE SOL BOIS / WOOD VENEER FLOORING / SUELO DE MADERA

Evidence Monceau Sublime Sublime Bâton rompu
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Dimension lame / Dimension of the plank / Dimensiones de las lamas 210 x 1190 mm - 8.27’’ x 46.85’’ 140 x 1190 mm - 5.51’’ x 46.85’’ 1198 x 151 mm - 47.17’’ x 5.94’’ 595 x 126 mm - 23.43’’ x 4.96’’

Épaisseur totale en mm / Total thickness in mm / Grosor total en mm 10 mm - 0.39’’ 11 mm - 0.43’’ 10 mm - 0.39’’ 10 mm - 0.39’’

Épaisseur parement / Top-layer thickness / Espesor capa noble 2,5 mm - 0.10’’ 2.5 mm - 0.10’’ 0.6 mm - 0.02’’ 0.6  mm - 0.02’’

Épaisseur support / Substrate thickness / Espesor panel 7,5 mm - 0.30’’ 7,5 mm - 0.29’’ 9'4 mm - 0.37’’ 9.4 mm - 0.37’’

Type de support / Panel / Soporte HDF HDF HDF HDF

Chanfreins / Bevels / Biseles Non / No / No 4 chanfreins / Bevels / Biseles 4 chanfreins / Bevels / Biseles

Système de pose / Installation system / Ensamblaje à clipser Unifit ® à clipser Unifit ® X-lock

Garantie / Warranty / Garantía 25 ans / years / años 20 ans / years / años

Ccontre-balancement / Backing / Reverso de madera Non / No / No 1 mm - 0.039’’ Non / No / No

TE
ST
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 / 
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Classe d’usage / Class of use / Clase de uso 23 33 33 33

Teneur en humidité / Moisture content / Grado de humedad ≤ 9% ≤ 9% 7% à 9% 7% à 9%

Tolérance longueur / Length tolerance / Tolerancia de longitud ± 0.1% (NF EN 13489) ± 0.1% (NF EN 13489) ± 0.1% (NF EN 13489) 

Tolérance largeur / Width tolerance / Tolerancia de anchura ± 0.2mm (NF EN 13489) ± 0.2mm (NF EN 13489) ± 0.2mm (NF EN 13489) 

Tolérance équerrage / Skew tolerance / Tolerancia de escuadra ≤ 0.1% sur la largeur / on the width (NF EN 13489) ± 0.1% sur la largeur / on the width (NF EN 13489) 

Tolérance planéité «Tuilage» / Tuilage flatness tolerance /  
Tolerancia de planicidad

(l) ≤ 0.3% sur la largeur / on the width 
(NF EN 13489) (l) ± 0.3% sur la largeur / on the width (NF EN 13489)

Tolérance planéité (L) / Flatness tolerance / Tolerancia de planicidad  ≤ 1% sur la longueur / on the length (NF EN 13489) ± 1% sur la longeur / on the length (NF EN 13489) 

Résistance thermique (m2 K)/W / Thermal resistance (ft2 K)/W
Resistencia térmica (m² K)/W 0,065 (m²K)/W - 0.70 (ft2K)/W 0,076 (m²K)/W - 0.82 (ft2K)/W 0,065 (m²K)/W - 0.70 (ft2K)/W 

Réaction au feu / Reaction to fire / Fire report
Reacción al fuego / Informe fuego • EN 13501-1 Dfl-s1 Cfl-S1 

Marquage CE / Declaration of conformity – CE labeling
Declaración de conformidad / Marcado CE * Oui - Yes - Sí Oui - Yes - Sí

PEFC ** Oui - Yes - Sí Oui - Yes - Sí

Affichage sanitaire / Health safety labelling / Información sanitaria *** A+ A+
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ING Circulation d’eau chaude basse température / Low-temperature hot water Oui / Yes / Sí Oui / Yes / Sí

Plancher rayonnant électrique «PRE» / Electric radiant floor heating (RFH) Oui / Yes / Sí Oui / Yes / Sí

Plancher chauffant / raffraîchissant «PCR» 
Underfloor heating and cooling system (UHCS) Non / No Oui / Yes / Sí **** Oui / Yes / Sí ****
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Poids en kg/m² / Weight in lb/sqm² / Peso  kg/m² 8,1 kg/m² - 17.86 lb/sqm² 8,9 kg/m² - 19.62 lb/sqm² 8,9 kg/m² - 19.62 lb/sqm² 8,9 kg/m² - 19.62 lb/sqm²

Nombre de lames par kit / Planks per kit / Número de lamas por caja 7 10 9 11

Surface par kit / Area per kit  / Superficie por caja  1.749 m2 - 18.83 ft2 1.666 m2 - 17.93 ft2 1,628 m2 - 17.55 ft2 0,825 m2 - 8.88 ft2

Poids par kit  / Weight per kit  / Peso por caja  14.18 kg - 31.26 lb 14.83 kg - 32.69 lb 14,49 kg - 31.94 lb 7,34 kg - 16.18 lb

Emballage kit / Kit packaging / Embalaje box box box

Nombre de kit par palette / Number of kits per pallet
Número de cajas por palet 52 45 60 108

Surface par palette  / Area per pallet  / Superficie por palet 91 m2 - 979.52 ft2 74,97 m2 - 806.97 ft2 97.,69 m2 - 1051.53 ft2 89,064 m2 - 958.68 ft2

Poids brut palette / Weight pallet / Peso bruto por palet 737,40 kg - 1625.69 lb 667,20 kg - 1470.92 lb 884,40 kg - 1949.77 lb 611 kg - 1347.02 lb

CARACTÉRISTIQUES PRODUIT 
TECHNICAL FEATURES / CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
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ACCESSOIRES COORDONNÉS AUX PARQUETS ET AU SOL BOIS 
ACCESSORIES COORDINATED WITH PARQUET & WOOD VENEER FLOORING 

ACCESORIOS A JUEGO CON PARQUET FLOTANTE & SUELO DE MADERA

COLLE  
UNIVERSELLE  
POUR PLINTHES 
UNIVERSAL  
SKIRTING ADHESIVE
ADHESIVO  
UNIVERSAL  
PARA RODAPIÉS
Cartouche de 310 ml.  
Vendu à l’unité.
310 ml - 10.48 fl oz 
cartridge.  
Sold individually.
Cartucho de 310 ml.  
Se vende por unidad.

COLLE POUR PARQUET / ADHESIVE FOR WOOD FLOORING   
ADHESIVA PARA PARQUET 
Cond. : 1 carton/box/caja = 3 sachets/bags/bolsas = 6 Kg - 13.23 lb.
Colle spatulable polymère de silane. Pour pose collée en plein sur sols chauffants 
rafraîchissants. Spatule inclue. 
Easy-to-use silane polymer spatula adhesive. For glue-down installation with 
underfloor heating/cooling system. Parquet glue comb included.
Adhesiva espatulable de polímero de silano. Para la instalación mediante encolado 
de sistemas de calefacción y refrigeración con suelo radiante. Espátula incluida.

PRIMAIRE UNIVERSEL / UNIVERSAL PRIMER
PRIMARIA UNIVERSAL
Seau de 10 Kg / 10Kg bucket / Un cubo de 10 kg
Primaire pour chape anhydrite. 
Primer for anhydrite screed. 
Imprimación para soleras de anhidrita.

PLINTHE ASSORTIE MDF PLACAGE BOIS
MDF AND WOOD VENEER SKIRTING
RODAPIÉ A JUEGO MDF CON REVESTIMIENTO DE MADERA
Dim. : 2150 x 80 x 14 mm - 84.65" x 3.15" x 0.55". Cond. : X 5 plinthes soit 10.75 ml. À clipser, 
clouer, visser ou coller.
Packing: 5 pieces/box = 10.75 ml - 423.23". To clip, tack, screw or glue.
Embalaje: 5 unidades/caja = 10.75 ml. Para sujetar (con pinza), clavar, atornillar o encolar.

SEUIL ASSORTI MDF PLACAGE BOIS 
MDF AND WOOD VENEER SILLS
UMBRAL A JUEGO MDF CON REVESTIMIENTO DE MADERA
Dim. : 930 x 40 x 2 à 16 mm - 36.61" x 1.57" x 0.08" to 0.63".
Profil 3 en 1 sans vis apparente pour parquet. Rattrapage / Arrêt / Jonction.
3-in-1 profile for engineered wood floorings. Adjustment / Clamping / Edging.
Perfil 3 en 1 con tornillo oculto para parquet flotante. Reajuste / Suspensión / Acoplamiento.

CONTRE-PLINTHE BLANCHE «SCOTIE»
COATED QUARTER ROUND «SCOTIE»
RINCONERAS «SCOTIE»
Dim. : 2200 x 16 x 16 mm - 7.22’ x 0.63’’ x 0.63’’. 
Conditionnement : boîte cartonnée de 10 scoties soit 22 ml.  
À clipser, clouer, visser ou coller.
Packing: 10 pieces/box = 22 ml - 72.18’. To clip, tack, screw or glue.
Embalaje: 10 unidades/caja = 22 ml. Para sujetar (con pinza),  
clavar, atornillar o encolar.

PLINTHE BLANCHE / WHITE SKIRTING / RODAPIÉ BLANCO  
F58 OU/OR/O F80
Dim. : 2200 x 58 x 12 mm - 7.22’ x 2.28’’ x 0.47’’ ou/or/o 2200 x 80 x 15 mm - 7.22’ x 3.15’’ x 0.59’’.
Conditionnement : boîte cartonnée de 5 plinthes soit 11 ml. À clipser, clouer, visser ou coller.
Packing: 5 pieces/box = 11 ml - 36.09’.To clip, tack, screw or glue.
Embalaje: 5 unidades/caja = 11 ml. Para sujetar (con pinza), clavar, atornillar o encolar.
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Consultez notre catalogue accessoires 
pour de plus amples informations.    
For more information please see our 
Accessories catalogue.  
Consulta nuestro catálogo Accesorios 
para más informaciones.

ALSA-TS
Tout en 1 / All in one / Todo en 1
1 rouleau / roll / rollo = 15m² - 161.46 ft²
Pare-vapeur intégré / Vapour barrier integrated / 
Barrera de vapor integrada. 

0,0158  
(m²K)/W

1 mm 
0.039''

-19 dB -24 %

FLOORISOL
Ecologique et thermique 
Ecological and thermic 
Ecológica y térmica
1 paquet / 1 box / 1 paquete = 7 m2 - 75.35 ft2

Dalle en fibre de bois stable et durable. Compense  
des écarts jusqu’à 3 mm.
Stable and durable wood fibre tile underlay. 
Compensates for gaps of up to 3 mm - 0.12’’.
Subacapa en loseta, de fibra de madera, estable  
y duradera. Compensa irregularidades de hasta 3 mm.

0,07 
(m²K)/W

5 mm 
0.20''

-19 dB

CONFORLAY
Technique et performante / Technical  
and efficient / Técnica y eficiente
1 paquet / 1 box / 1 paquete = 7 m2 - 75.35 ft2

Dalle en fibre de bois. Gain bruit aérien élevé 42 %. 
Résistance à la charge très élevée.
Wood fibre underlay. High airborne noise  
reduction 42 %. Very high load resistance.
Subcapa en loseta de fibra de madera.  
Elevada reducción del ruido aéreo en un 42 %. 
Resistencia a la carga muy alta.

0,0343 
(m²K)/W

1,8 mm 
0.071''

-22,5 dB

ALSA-SILVER
Solution économique  
Cost-effective solution  
Solución económica
1 rouleau / roll / rollo = 15m² - 161.46 ft²
Pare-vapeur intégré / Vapour barrier 
integrated / 
Barrera de vapor integrada.  

0,045  
(m²K)/W

2 mm 
0.079''

-19 dB

Les sous-couches / Underlays / Las subcapas

ALSAPROTECT 
1 paquet / 1 box / 1 paquete = 20 m2 - 215.28 ft2. 
Permet d’éviter les remontées d’humidité.  
Compatible avec Floorisol et Conforlay.
It prevents moisture rising.  
Suitable with Floorisol and Conforlay.
Evita los ascensos de humedad.  
Compatible con Floorisol y Conforlay.

FLOORISOL + 
ALSAPROTECT

CONFORLAY + 
ALSAPROTECT

200μ



VINYLE
VINYL 
VINÍLO
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La décoration intérieure joue un rôle 
essentiel dans la création d’une 
atmosphère chaleureuse et 
harmonieuse, et le choix du revêtement 
de sol en est la clé. Découvrez notre 
toute nouvelle gamme de sol vinyle, 
Made in France. 

Elle s’inspire de la diversité de nos 
régions françaises en incarnant le chic  
de notre culture et le savoir-faire  
de nos artisans. Laissez chaque 
ambiance vous transporter,  
avec la qualité et l'engagement 
environnemental comme destination !

L’élégance au sol,  
portée par nos racines. 
Elegant flooring,  
it’s in our DNA.
La elegancia en el suelo,  
impulsada por nuestras raíces.

Interior design plays an essential role  
in creating a warm and harmonious 
atmosphere, and the choice of flooring 
is key. Discover our brand new range of 
vinyl flooring, made in France. 

Inspired by the diversity of our French 
regions, it embodies the chic of our 
culture and the expertise of our 
artisans. Let each atmosphere 
transport you, with quality and 
environmental commitment  
as your destination!

La decoración interior desempeña  
un papel esencial en la creación  
de un ambiente cálido y armonioso,  
y la elección del revestimiento del suelo 
es clave para ello. Descubra nuestra 
nueva gama de suelos vinÍlicos, 
fabricados en Francia. 

Se inspira en la diversidad de nuestras 
regiones francesas, encarnando  
la elegancia de nuestra cultura y el 
saber hacer de nuestros artesanos.  
Déjese llevar por cada ambiente,  

¡ con la calidad y el compromiso 
medioambiental como destino !
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Immersion 
RIGIDE / RIGID /  RÍGIDO 5.3 MM / 0.30 MM

1000  Deauville / Deauville / Deauville

Conçue pour allier performance technique et esthétisme naturel,  
cette gamme de revêtements vinyles présente une épaisseur totale  
de 5,3 mm, dont 1,3 mm de sous-couche XPS.
Designed for technical performance and natural good looks,  
this range of vinyl flooring comes in a total thickness of 5.3 mm,  
including 1.3 mm of XPS underlay.
Diseñada para combinar rendimiento técnico y estética natural,  
esta gama de revestimientos vinílicos tiene un grosor total de 5,3 mm,  
de los cuales 1,3 mm de subcapa XPS.
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1000  Deauville / Deauville / Deauville 1001  Etretat / Etretat / Etretat

1002  Giverny / Giverny / Giverny 1004  Verdon / Verdon / Verdon

WATERPROOF

Poids - weight - peso / kit - caja	 17,21 kg - 37.94 lb
kit - caja / palette - pallet - palet 	 52
m2/palette - pallet - palet 	 101,868 m2 - 1096.50 ft2

Poids - weight - peso / palette - pallet - palet	 895 kg - 1973.14 lb

5.3 mm

20
ANS GARANTIE 

YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA

4 chanfreins
4 bevels / 4 biseles

 1222 mm - 48.11’’

229 mm - 9.02’’x7 = 1,959 m2 - 21.09 ft2

-19 
dB

Des variations de teintes sont possibles sur les lames.
Variations in colour may occur on the planks.
Es posible que haya variaciones de tono en las tablas.



Structure synchrone  
In-registered texture 
Estructura Sincronizada

** **

Rivage 
RIGIDE / RIGID / RÍGIDO 6.30 MM / 0.55 MM

56

1201  Garonne / Garonne / Garonne 

LAMES

	 Lame / Plank / Tabla	 Lame XL / Plank XL / Tabla XL 	 Lame BR / Plank Herr. / Tabla Espiga
Poids - weight - peso / kit - caja	 17,12 kg - 37.74 lb	 18,69 kg - 41.20 lb 	 13,25 kg - 29.21 lb
kit - caja / palette - pallet - palet	 52	 42	 60
m2/palette - pallet - palet 	 84,50 m² - 909.55 ft2	 72,744 m² - 783 ft2	 76,50 m² - 823.44 ft2

Poids - weight - peso / palette - pallet - palet	 890 kg - 1962.11 lb	 785 kg - 1730.63 lb	 795 kg - 1752.67 lb

 1222 mm - 48.11’’

190 mm - 7.48’’x 7 = 1,625 m2 - 17.49 ft2

LAMES XL
1513 mm - 59.67’’

229 mm - 9.02’’x 5 = 1,732 m2 - 18.64 ft2

BÂTON ROMPU
 607 mm - 23.90’’

140 mm - 5.51’’x 15 = 1,275 m2 - 13.72 ft2

Avec une épaisseur totale de 6,3 mm, 
dont 1,3 mm de sous-couche XPS 
intégrée pour offrir un confort à la 
marche et acoustique. Cette gamme 
innovante se distingue par son concept 
unique de 3 formats de lames, pensés 
pour sublimer chaque espace.

Rivage has a total thickness of 6.3 mm, 
including 1.3 mm of built-in XPS underlay 
for making your floor quieter and more 
comfortable underfoot. An innovative 
range, it stands out through its unique 
three-plank format, designed to 
enhance every interior.

Con un grosor total de 6,3 mm, 
incluyendo 1,3 mm de subcapa XPS 
integrada para ofrecer comodidad al 
caminar y aislamiento acústico. Esta 
innovadora gama se distingue por su 
concepto único de 3 formatos de lamas, 
diseñados para realzar cada espacio.
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1201  Garonne / Garonne / Garonne

1202  Loire /  Loire /  Loire

1204  Rhin / Rhin / Rhin

1205  Rhone / Rhone / Rhone

1206  Seine / Seine / Seine

1207  Escaut / Escaut / Escaut

35
ANS GARANTIE 

YEARS GUARANTEE 
AÑOS GARANTÍA

4 chanfreins peints / 4 bevels  
painted / 4 biseles pintados

2 1

X Lock

6.3 mm

-19 
dB

WATERPROOF



Immersion
Rivage 

Rivage Rivage XL 
Rivage bâton rompu  

herringbone  
en espiga
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Dimension lame / Dimension of the plank / Dimensiones de 
las lamas

1 222 × 229 mm  
48.11’’ x 9.02’’

1222 x 190 mm  
48.11’’ x 7.48’’ 

1513 x 229 mm  
59.67’’ x 9.02’’

607 x 140 mm  
23.90’’ x 5.51’’

Epaisseur panneau / Thickness panel / Grosor panel 4 mm - 0.16’’ 5 mm - 0.20’’

Sous-couche XPS / XPS underlay / Subcapa XPS 1,30 mm - 0.05’’ / 19 dB 1.30 mm - 0.05’’ / 19 dB

Couche d’usure / Wear layer / Capa resistante al desgaste 0,30 mm - 0.01’’ 0.55 mm - 0.02’’

Épaisseur totale / Total thickness / Grosor total 5,3 mm - 0.21’’ 6,3 mm - 0.25’’

Support / Support / Soporte SPC SPC

Chanfreins / Bevels / Biseles 4 micro chanfreins
4 micro bevels 4 chanfreins peints / 4 painted bevels / 4 painted bevels/ 4 biseles pintados

Système d'ssemblage / Clip system / Ensamblaje 5G® 5G® 5G® X-lock
Garantie en usage résidentiel / 
Residential use warranty / Garantía en uso residencial 20 ans - years - años 35 ans - years - años

Garantie en usage commercial /  
Commercial use warranty / Garantía en uso comercial 5 ans - years - años 15 ans - years - años

Synchrone / In-registered / Sincronizada Non /  No Oui - Yes - Sí

TE
ST

S 
/ T

ES
TS

 / 
EN

SA
YO

S 

Classe d'usage / Class of use / Clase de uso 23/32 23/33

Teneur en Pentachlorophénol /  Content of Pentachlorophenol 
Contenido en pentaclorofenol ≤ 5 ppm ≤ 5 ppm

Émission de formaldéhyde / Formaldehyde emission
Tasa de formaldehido E1 E1

Étanchéité à l'eau / Water tightness / Impermeabilidad NPD NPD

Glissance / Slippery / Resbaladizo DS DS
Résistance thermique (m² K)/W /  
Thermal resistance (m² K)/W /  
Resistencia térmica (m² K)/W

0.052 (m²K)/W 0.060 (m²K)/W

Durabilité de la réaction au feu / Sustainability of reaction  
to fire / Durabilidad de la reacción al fuego NPD NPD

Réaction au feu / Reaction to fire / Reacción al fuego  
• EN 13501-1 Bfl-s1 Bfl-s1

Marquage CE et UKCA / CE and UKCA labeling /  
Marcado CE y UKCA Oui - Yes - Sí Oui - Yes - Sí

Affichage sanitaire / Health safety labelling /  
Información sanitaria A+ A+
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Circulation d'eau chaude basse température (< 28°C) /  
Low-temperature hot water circulation (< 28°C) /  
Circulación de agua caliente a baja temperatura  (< 28°C) 

Oui - Yes - Sí Oui - Yes - Sí

Plancher rayonnant électrique "PRE" / Electric Radiant Floor /  
Suelo radiante eléctrico Oui - Yes - Sí Oui - Yes - Sí

Pose en véranda (le rayonnement zénithal est à proscrire) / 
Installation in a veranda (zenithal radiation should be avoided) /  
Instalación en una terraza acristalada (se debe evitar la radiación 
cenital)

Non / No Oui - Yes - Sí

LO
GI
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 / 
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CS
 / 
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A Nombre de lames par kit / Planks per kit
Número de lamas por caja 7 7 5 15

Surface par kit / Surface area per kit / Superficie por caja 1,959 m2 - 21.09 ft2 1,625 m2 - 17.49 ft2 1,732 m2 - 18.64 ft2 1,275 m2 - 13.72 ft2

Poids brut par kit / Gross weight per kit / Peso por caja 17,21 kg - 37.94 lb 17,12 kg - 37.74 lb 18,69 kg - 41.20 lb 13,25 kg - 29.21 lb

Emballage kit / Kit packaging / Embalaje Box Box Box Box

Nombre de kit par palette / Number of kits per pallet / 
Número de cajas por palet 52 kits - cajas 52 kits - cajas 42 kits - cajas 60 kits - cajas

Surface par palette / Surface area per pallet /  
Superficie por palet 101,868 m2 - 1096.50 ft2 84,50 m2 - 909.55 ft2 72,744 m2 - 783 ft2 76,50 m2 - 823.44 ft2

Poids brut palette / Gross pallet weight / Peso bruto por palet 895 kg - 1973.14 lb 890 kg - 1962.11 lb 785 kg - 1730.63 lb 795 kg - 1752.67 lb
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CARACTÉRISTIQUES PRODUIT  
TECHNICAL FEATURES / CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

Ce tableau est donné à titre indicatif et peut subir des modifications de fabrication et d’information. This information is given for information purposes only and specifications are liable to change without 
warning. Este cuadro se proporciona indicativamente y puede sufrir modificaciones de fabricación e información.



PLINTHE DE RECOUVREMENT SÉCABLE
ADAPTABLE COVERING SKIRTING
RODAPIÉ DE RECUBRIMIENTO ADAPTABLE
Dim. : 2200 x 130 x 16 mm - 7.22’ x 5.12’’ x 0.63’’.
Conditionnement : boîte cartonnée de 6 plinthes soit 13,2 ml.  
À clipser, clouer, visser ou coller.
Packing: 6 pieces/box = 13,2 ml - 43.31’.  
Installation: to clip, tack, screw or glue.
Embalaje: 6 unidades/caja = 13.2 ml.  
Para sujetar (con pinza), clavar, atornillar o encolar.

COLLE UNIVERSELLE POUR PLINTHES 
UNIVERSAL SKIRTING ADHESIVE
ADHESIVO UNIVERSAL PARA RODAPIÉS
Cartouche de 310 ml. Vendu à l’unité.
310 ml - 10.48 fl oz cartridge. Sold individually.
Cartucho de 310 ml. Se vende por unidad.
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ACCESSOIRES COORDONNÉS AUX VINYLES
ACCESSORIES COORDINATED WITH VINYL 

ACCESORIOS A JUEGO CON EL VINÍLO

PLINTHE L58 / SKIRTING L58 / RODAPIÉ L58
Dim : 2200 x 58 x 12 mm - 7.22' x 2.28'' x 0.47.  
Cond. : X 5 plinthes/skirtings/rodapiés = 11 ml / 36.09'. 
Plinthe avec papier décor résistant à l’eau et support à gonflement réduit.  
Mise en œuvre : à clipser, clouer, visser ou coller. 
Skirting with water-resistant decor paper and an anti-swelling baseboard.  
Installation: to clip, tack, screw or glue.
Rodapié con papel decorativo resistente al agua y soporte de bajo hinchamiento.  
Instalación: para sujetar (con pinza), clavar, atornillar o encolar.

SEUIL 2 EN 1 PVC
2-IN-1 PVC THRESHOLD  
UMBRAL 2 EN 1 DE PVC
Dimensions : 2 x 40 x 930 mm 
Conditionnement : 20 profiles  
dans un carton soit 18,6ml.
Dimensions: 2 x 40 x 930 mm 
Packaging: 20 profiles in a box 
measuring 18.6 ml. 
Dimensiones: 2 x 40 x 930 mm. 
Presentación: 20 perfiles en una 
caja de cartón de 18,6 ml. 

CONTRE-PLINTHE BLANCHE «SCOTIE»
COATED QUARTER ROUND «SCOTIE»
RINCONERAS «SCOTIE»
Dim. : 2200 x 16 x 16 mm - 7.22’ x 0.63’’ x 0.63’’. 
Conditionnement : boîte cartonnée de 10 scoties soit 22 ml.  
À clipser, clouer, visser ou coller.
Packing: 10 pieces/box = 22 ml - 72.18’. To clip, tack, screw or glue.
Embalaje: 10 unidades/caja = 22 ml.  
Para sujetar (con pinza), clavar, atornillar o encolar.

PLINTHE BLANCHE / WHITE SKIRTING / RODAPIÉ BLANCO 
F58 OU/OR/O F80
Dim. : 2200 x 58 x 12 mm - 7.22’ x 2.28’’ x 0.47’’  
ou/or/o 2200 x 80 x 15 mm - 7.22’ x 3.15’’ x 0.59’’.
Conditionnement : boîte cartonnée de 5 plinthes  soit 11 ml.  
À clipser, clouer, visser ou coller.
Packing: 5 pieces/box = 11 ml - 36.09’. To clip, tack, screw or glue.
Embalaje: 5 unidades/caja = 11 ml. Para sujetar (con pinza),  
clavar, atornillar o encolar.
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Z.I. 1 rue de l’Europe  
67521 Marlenheim Cedex - France  

tél. +33 (0)3 88 59 29 89 
fax. +33 (0)3 88 59 28 49

www.alsaflooring.com


